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T O V A R N A  U S N J A
Š ma r t n o  pri  Li t i j i

izdeluje in sprejema naročila za jamsko strojeno 
podplatno usnje z oznako „ŠMARTN0 “
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R o j a k i  v A m e r i k i !

^T-Looû.L -  Lnifiotts’
6407 St. Clair A venue

Cleveland, Ohio, USA
vam nudi cigarete:

LJUBLJANA, EMONA, TIVOLI, BLED-EXPORT

Cigarete je izdelala Tobačna tovarna v  Ljubljani 
v  okusni opremi iz najboljših orientalskih 
tobakov jugoslovanskega izvora

Rodna gruda, glasilo Slovenske izseljenske matice v Ljubljani. — Ureja uredniški odbor. — Odgovorni urednik Tomo Brejc. — 
Izhaja desetkrat na leto. — Poštnina plačana v gotovini. — Naročnina: ZDA letno 2 dolarja, polletno 1 dolar, — Francija: 
letno 500 frankov, polletno 250 frankov. — Belgija: letno 70 frankov, polletno 35 frankov. — Holandija: letno 5 gnid., 
polletno 2,50 guld. — Zah. Nemčija: letno 8.40 mark, polletno 4.20 mark. — Argentina: letno 2 dolarja, polletno 1 dolar. 
— Jugoslavija: letno 500 din, polletno 250 din. — Uredništvo in uprava: Slovenska ¡izseljenska matica, Ljubljana, Cankarjeva c. 5/1.
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Plodno delo Slovenske izseljenske matice 
v preteklem letu

V soboto, dne 15. januarja se je o Ljubljani 
sestal razširjen p lenum  Slovenske izseljenske m a­
tice, k i m u je predsedoval predsednik Matice 
¡Dan Regent, prvi podpredsednik Tomo Brejc in 
drugi podpredsednik 'Lima Vrščajeva.

O delu Matice d preteklem  letu je poročal 
ta jn ik  A lbert Svagelj, ki je podrobno prikazal, 
kako je Matica v preteklem  letu razširila svoj 
delokrog in navezala stike tudi s Slovenci o 
Urugvaju in Egiptu. V preteklem  letu je obiskalo 
Slovenijo 1245 rojakov iz evropskih dežel, ZDA, 
Kanade, Avstralije, Egipta, Argentine in drugih  
krajev. Z vsemi temi je Matica navezala tesne 
stike. To povezavo z rojaki sta zelo okrepili tudi 
Matičini publikaciji S lovenski izseljenski koledar 
in revija ¡Rodna gruda«..

V lanskem  Letu je Slovenska izseljenska m a­
tica dala pobudo za skupni koordinacijski odbor 
oseh izseljenskih matic o Jugoslaviji in  organi­
zirala Izseljenski teden in razstavo, ki je nazorno 
prikazala življenje naših rojakov o tujini. Med 
izseljenskim  tednom  so bile po vsej Jugoslaviji 
razne prireditve, hi so jim  prisostvovali številni 
izseljenci, mudeč se na obisku o rojstni domovini.

Odbor, ki dela za postavitev spomenika Luisu  
Adam iču o Grosupljem, je na svoji zadnji seji 
sklenil, da bo spom enik odkrit leta 1956. Filmsko  
podjetje  »Film ske novosti« iz Beograda priprav­
lja za izseljence film  o Jugoslaviji, k i bo pri­
kazal njen razvoj, gradnje ter kraje, od koder 
izhaja največ izseljencev, dalje folkloro ter ljud­
ske običaje. Pri tem  film u, za katerega je scenarij 
že napisan, sodeluje koordinacijski odbor, sestav­
ljen iz vseh republiških izseljenskih matic.

Ob zak ljučku  svojega poročila se je ta jn ik  
zahvalil za uspešno delo številnim  podružnicam  
Matice o Sloveniji, m ed prvim i podružnicam  Go­
rica, Zagorje, Novo mesto, M urska Sobota ter ne­
katerim  članom teh podružnic.

O kulturno prosvetni dejavnosti slovenskih  
izseljencev po svetu je izčrpno poročala Zima 
Vrščajeva, drugi podpredsednik Matice, ki je med  
drugim  dejala, da je  leta 1954 poteklo v  znam e­
n ju  srebrnih in zla tih  jubilejev večine vidnejših  
izseljenskih organizacij.

Predsednik Hroatske izseljenske matice, k i je 
prisostvoval plenum u ko t gost, je izrazil željo po 
čim  tesnejši povezavi med vsemi izseljenskim i 
maticami Jugoslavije in dal o tej smeri več do­
brih predlogov, k i so bili soglasno sprejeti.

Na plenum u je predsednik Matice Ivan  Re­
gent o imenu predsednika Jugoslavije maršala 
Tita  podelil visoka odlikovanja sedmim  izse­
ljencem povratnikom , k i so kot člani Matice s 
svojim  nesebičnim delom veliko prispevali, da so 
se rojaki o svetu seznanili z  živ ljen jem  in raz­
vojem  o rojstni domovini.

Z redom bratstva in edinstva prve stopnje 
je bil odlikovan ?6-letni L u  d o v i k  M e d v e ­
š č e k  i z  N o v e g a  m e s t a ,  k i se je m lad iz­
selil o Am eriko, kjer je ves čas deloval o napred­
n ih  slovenskih organizacijah o Clevelandu, bil 
tajnik, blagajnik in upravnik slovenskega izse­
ljenskega lista Enakopravnost, bil po vrnitvi o 
domovino o letih 1952 in 1953 drugi podpredsed­
n ik  Slovenske izseljenske matice, zdaj pa je član 
Glavnega odbora Matice.

Red bratstva in edinstva druge stopnje so 
prejeli:

I v a n  P e r č i č  i z  K a m n i k a ,  ki je kot 
izseljenec 1? let živel o Franciji, k jer je vse do 
svoje vrnitve deloval v Združenju Jugoslovanov, 
po vrnitvi pa pridno deluje za zbližanje rojakov 
z rojstno domovino kot član Glavnega odbora 
Slovenske izseljenske matice ter kot ta jn ik  njene 
podružnice v Kam niku.

F r a n c e  M o č i l  n i k a r  i z  Z a g o r j a ,  
ki je kot izseljenec 22 let živel o Franciji, kjer 
je ves čas pridno deloval o naprednih izseljen­
skih  društvih, po povratku  o domovino pa se 
udejstvuje o m nožičnih organizacijah in kot član 
Glavnega odbora Slovenske izseljenske matice in 
kot ta jn ik  njenega pododbora v Zagorju.

A l o j z i j  R o t  i z  L j u b l j a n e  je kot 
slovenski izseljenec od leta 1924 živel o tujini, 
kjer je delal kot rudar o Franciji, Luksemburgu, 
Nem čiji in zadnjih  1? let v Holandiji. Do svoje



Odlikovani rojaki povratniki. 

Od leve proti desni:

Lojze Zdravje iz Ljubljane, 
Ludovik Medvešček iz 
Novega mesta in 
Franc Kurinčič iz Ljubljane.

Stoje:
Alojz Rot iz Ljubljane, 
France Močilnik ar iz 
Zagorja, Mirko Ličen iz 
Oseka pri Gorici in Ivan 
Perčič iz Kamnika

vrnitve po osvoboditvi je deloval v  naprednih  
delavskih organizacijah. Zdaj se pridno udej­
stvuje v raznih m nožičnih organizacijah in kot 
član Glavnega odbora Matice.

L o j z e  Z d r a v j e  i z  L j u b l j a n e  je 
od leta 1926 do leta 1948 živel o Kanadi, kjer se 
je udejstvoval v izseljenskih organizacijah ter pri 
izseljenskih listih. Po vrn itv i o domovino se po­
žrtvovalno udejstvuje kot član Glavnega odbora 
Slovenske izseljenske matice ter v raznih mno­
žičnih organizacijah.

F r a n c  K u r i n č i č  i z  L j u b l j a n e  je 
zaradi fašističnega terorja leta 1929 pobegnil iz 
Idrskega v Argentino, kjer je bil ustanovitelj in 
predsednik društva  »Prosvete 2« ter o raznih dru­

gih organizacijah. Po vrnitvi v domovino pridno  
deluje kot član Glavnega odbora Matice, sodeluje 
o slovenskem  izseljenskem  listu v Argentini 
»Novi dom ovini« ter vzdržu je stalne stike z vo­
dilnim i člani stare slovenske naselbine o Argen­
tini.

M i r k o  L i č e n  i z  O s e k a  p r i  G o r i c i  
je kot izseljenec preživel 21 let o Argentini. Po 
vrnitvi v domovino pridno deluje o množičnih  
organizacijah in kot član Glavnega odbora Ma­
tice ter je stalen dopisnik slovenskega izseljen­
skega lista v Argentini ■¡■Nove dom ovine«.

Uredništvo >Rodne grude« odlikovancem  
iskreno čestita z željo, da nadaljujejo s svojim  
plodnim  delom za tesnejšo povezavo rojakov v 
svetu z rojstno domovino.

<£ep album  s ¡fotografijami ist vašega roislnega kraja

smo določili kot nagrado za tiste naročnike in prijatelje i>Rodne grude?., 
ki nam bodo o letošnjem letu

P R I D O B I L I  N A J V E Č  N O V I H  N A R O Č N I K O V

Album bomo opremili s fotografijami po željah nagrajencev.

Dragi rojaki!
Takšnega darila boste prav gotovo iz srca veseli, zato le pridno na delo, 

da še povečamo krog naročnikov in prijateljev  >Rodne grude«. Seveda bomo 
o nagrajencih tudi pisali v »Rodni grudi« in objavili njihovo fotografijo.

Uredništvo



Ob desetletnici ustanovitve Zveze sindikatov Jugoslavije
V dnevih od 23. do 25. januarja je Jugosla­

vija praznovala deseto obletnico svoje najmoč­
nejše delavske organizacije — Zveze sindika­
tov Jugoslavije. To je bil pomemben praznik  
domovine, k i ga je ta praznovala s številnim i 
akadem ijam i in predavanji, katerih so se poleg 
članstva udeležili najvidnejši politični, javni in 
ku lturn i delavci. T ud i predsednik Jugoslavije 
maršal Tito, k i se je tedaj m udil na potovanju po 
Indiji, je poslal prisrčne čestitke, v katerih je 
poudaril veliko vlogo Enotnih sindikatov Jugo­
slavije.

Pred desetimi leti, ob času, ko se je osvobo­
dilna borba naglo bližala svojemu zm agovitem u  
zaključku, je bila na pobudo že osvobojenih beo­
grajskih delavcev sklicana vsedržavna sindikalna  
konferenca. Iz vseh krajev osvobojene in ne- 
osvobojene domovine so prišli delavski voditelji, 
borci, k i so za kratke ure zapustili bojišče, da 
obnove sindikalno organizacijo, k i so jo ustano­
vili napredni delavci Jugoslavije že v letih pred 
vojno, a je bila že leta 1920 prepovedana in iz­
postavljena najhujšem u policijskem u terorju.

V desetih letih so sindikati opravili ogromno 
delo. Številno članstvo Enotnih sindikatov je na­

l^iojalzoin
ki nas bodo letos obiskali

Ker ije sezona tako rekoč p red  vrati, se nam 
zdi prav, da se malo pomeniiimo z rojaki, ki na­
m eravajo letos obiskati svoj rojstni kraj. Da 
bodo ti obiski p rav  številni, sklepamo iz dopisov, 
ki jih dan za dnem prejemam o.

Rojaki, ki nas nam eravajo obiskati, naj si 
pravočasno preskrbe potni list, vozne kaTte in 
vse potrebno za pot. Dobro naj tudi preverijo, 
če je vse pravilno vpisano, zlasti če na jugoslo­
vanski vizi ustrezajo datum i vhoda in izhoda 
iiz damoviine in če se skladajo s časom, k i ga na­
m eravajo preživeti v rojstni domovini. S tu r i­
stično vizo im ajo rojaki 25 odstotkov popusta na 
jugoslovanskih železnicah, zato naj si jo pravo­
časno oskrbe in se prepričajo, če jo zares imajo, 
ker turistične vize p ri nas ne m orejo dobiti. Po 
toči zvoniti je prepozno, ipraivi pregovor, ki tudi 
v tem prim eru drži. Vse te reči je treba urediti 
dom a pred potovanjem , da ni potem sitnosti in 
jeze na potovanju ter tarnan ja na Matici, ki pri 
tem res ne m ore pomagati.

Rojalki :naj ne prinašajo  s seboj preveč p r t­
ljage, zlasti naj ise ..ne obrem enjujejo s p renaša­
njem raznih živil, .ki jih p r i nas lahko dobe. Prav 
tako  naj .ne prinašajo s seboj .predmetov, zaradi 
katerih  b i doneli sitnosti s carino. K aj vse je do­
voljeno prinaša ti, je bilo v listih že dostikrat 
Objavljeno. Tuji .državljani jugoslovanskega po­
rekla lahiko prinesejo v našo državo predmete do 
vrednosti 150.000 din po cenah na našem  notra-

raslo na poldrugi milijon. Delavstvo Jugoslavije 
je v prvih letih po vojni obnovilo ali zgradilo 
S81 podjetij, 45 rudnikov, 503? javnih, 54.890 go­
spodarskih in 270.000 stanovanjskih zgradb. Zgra­
dilo je 5938 km  cest, 55 km  navadnih in 31 želez­
n išk ih  mostov, 6765 km  železnic, 22 km  predorov 
in nad 3300 železniških poslopij.

S indikati so dali pobudo za elektrifikacijo  
domovine. Ob njihovem  neposrednem sodelovanju  
se je široko razmahnilo zdravstvo, a socialno za­
varovanje se je razvilo do stopnje, kakor ga ne 
poznajo n ikjer drugod na svetu. Raznovrstne 
prostovoljne akcije, tekm ovanja, udarništvo, raz­
gibano kulturno prosvetno in športno udejstvo­
vanje, k i je postalo res množično, vse to je plod  
prizadevanj sindikatov. Z- razpravami o gospo­
darstvu, z delovnim i posvetovanji so delavci ved­
no globlje posegali o proizvodnjo ter se s tem  
usposabljali in usposobili za veliko in zgodovin­
sko pomembno dejanje — za delavsko in druž­
beno upravljanje.

Člani Jugoslovanskih sindikatov danes s po­
nosom gledajo na prehojeno pot, trdno odločeni, 
da bodo kakor doslej, tudi v bodoče vedno v 
prvih  vrstah graditeljev srečnejše bodočnosti svo­
je domovine.

Rojak Cuznar iz Kalifornije, ki je na daljšem oddihu 
o rojstni domovini, se je lani povzpel na Triglav



Tri fest dekleta, rojena d slovenski deželi — rojakinje Mand- 
lova iz Vren pri Soteski, Schiffrer jeva iz Kamne Gorice na 
Gorenjskem in Iludernikova iz Ribnice na Pohorju pošiljajo 
iz Clevelanda pozdrave vsem naročnikom in prijateljem 
>Rodne grude< po svetu. V pismu sicer nekaj omenjajo, da 
se morda nikoli več ne srečamo v rojstni domovini, mi pa 
jim tega kar nič nočemo verjeti. Na veselo svidenje, drage 

rojakinje!

njem  tržišču. ¡Samoumevno p a  se to ne sme n a­
našati na en sam  predm et, da bi na prim er en 
rojalk prinesel s seboj za 150.000 din kave ali 
novega b laga ali kaj drugega. Količine posam ez­
n ih  predm etov so določene. Tako smejo prinesti 
rojaki s seboj 3 kg  kave, pol kg  čaja, % kg  po­
p ra, iza eno obleko novega blaga, 3 paTe nylon 
nogavic itd. Naši d ržav ljan i p a  smejo prinesti s 
seboj predm etov le  v vrednosti 25.000 dinarjev.

Ne kup u jte  v inozemstvu jugoslovanskega de­
narja , k er ga po  naših predpisih  ne smete vna­
šati. Ker je večina obiskov rojakov p rav  v glavni 
turistični sezoni, so težave tudi s prenočišči. Zato 
prosim o rojake, k i žele po svojem prihodu v L jub­
ljano tu  prenočiti, naj nam  to predhodno pisme­
no, brzojavno ali telefonično javijo, da jim bomo 
sobo ali posteljo  pravočasno rezervirali. Seveda 
se pa takšni naročniki ne smejo potem prem isliti 
oziroma, če se prem islijo in ne prenoče v L jub­
ljan i, m orajo rezervirano sobo vseeno p lačati, ker 
sicer mora te  stroške k riti Matica, ki je za rojaka 
sobo naročila.

Tudi letos foo Putinik organiziral iza rojake 
izlete po lepih k ra jih  rojstne domovine. Tisti, ki 
se jih nam eravajo udeležiti, n a j nam  to sporoče 
in n a j navedejo datum , kdaj b i b ilo  zanje n a j­
bolj prikladno. Seveda naj ne pozabijo  sporočiti 
nam  tudi svojega naslova v starem  kraju , da jih 
o izletu pravočasno obvestimo.

K adar pridete v L jubljano, nas m orate na 
vsak način  obiskati, da si bomo segli v roke, se 
spoznali in kakšno ipo domače povedali. Po po ­

trebi p a  bom o postregli tudi z inform acijam i in 
nasveti te r  s tem  mnogemu ro jaku p rav  gotovo 
prih ran ili m arsikatera nepotrebna po ta in neje­
voljo.

Inform acije v zvezi s potovanjem po' Jugo­
slaviji in v inozemstvo (vozni redi, voizni listki, 
zam enjava denarja itd.) p a  dobite p r i potovalnem  
u radu  sPutnik«, ki ima podružnice v vseh večjih 
k ra jih  Slovenije, v  L jub ljan i pa v neposredni 
bližini Izseljenske matice.

Prepričani smo, da ise bodo tudi letos rojaki 
pri nas p rav  dobro in lepo imeli in da bo spet, 
ko se bodo vračali, nič koliko solznih oči. Dol­
gočasili se gotovo ne bodo, saj bo nič koliko res 
dobrih in lepih prireditev. P rav  v sredi sezone 
bo v  L jubljani III. ljubljanski festival, o  katerem  
smo že k ra tk o  p isali v p rv i letošnji številki 
»Rodne grude« .. Matice so tudi že začele s p ri­
pravam i za Izseljenski teden, k i bo  še bo lj im e­
niten kakor je b il lanski — p rav  vse bo  letos 
še boljše in  lepše —, sa j je letošnje leto posebno 
pomembno — ko praznujem o desetletnico osvo­
boditve.

Prvi Obiski iso bili navadno v aprilu , letos pa 
smo ga dobili že v januarju . O biskal nais je rojak 
Luis P r i j a t e l j  iz E lya v Minnesoti, doma 
iz Vinice ipri Sodražici. K ljub tem u, d a  je 43 let 
živel v tu jin i, jo še vedno po ribniško zavije. 
Povedal nam  ije, da ga ribniška dobra volja 
sprem lja povsod, odlkar je kot sedem najstletni 
fan t zapustili isvojo ribniško dolino. V Sloveniji 
nam erava ostaJti pol leta ali p a  še delj. Je navdu­
šen planinec in se hoče na vsak način povzpeti 
na našega očaka Triglava. Prepričani smo, da 
m u bo to pri njegovi m ladostni čil osti v polni 
meri uspelo.

S X O V O

O preljubi domači kraj 
kako daleč jaz sem zdaj.
V tebi sem se bil rodil, 
kdo ve, kje bom smrt storil.

Gor sem šel na vrh planince, 
se ozrl nazaj v dolince, 
spomnil sem se na dekleta 
in ?ia svoja mlada leta.

Klobuk sem snel, 
slovo sem vzel —  

na tujem nisem nič vesel. . .

Po narodni 
ROSE DEBELAK,
Trauniik, Michigan
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M akedonija je polna naravnih lepot, števil­
nih ku lturn ih  spom enikov in čudovite folklore.

Visoke gore, pokrite z  večnim  snegom, bistre 
reke, k i isi utirajo pot skozi divje skalovje, rodo­
vitna polja, kjer uspeva tobak, bombaž, riž in 
m ak ter velika in čarobna jezera ko t so Ohridsko, 
Prespansko in Dojransko, tvorijo pestrost in le­
poto te tako raznolike dežele.

Pod turškim  gospostvom, k i je trajalo pet 
stoletij ose do leta 1912, je bila M akedonija zapu­
ščena balkanska provinca pahnjena o zaostalost, 
iz katere jo je z  velikim  naporom dvignilo svo­
bodno m akedonsko ljudstvo.

S likovita  mesta, ko t so prestolica Skoplje, Bi- 
tolj, T itov Veles, O hrid itd. so s svojim i moše­
jami, m inareti in turškim i pokopališči deloma 
ohranila čar orienta, deloma pa morajo dajati 
prostor novim  modernim  m estnim  delom, k i ra­
stejo iz tal jkot plod dela v svobodni Makedoniji.

Čudovite narodne noše z značilnim i vzorci in 
živ im i a skladnim i barvami srečuješ na vsakem  
koraku in te vsega prevzamejo. Občuduješ m oj­
strsko izdelane lesoreze in  spretne \obrtnike, ki 
oblikujejo svoje izdelke iz medenine, bakra in 
srebra v številnih obcestnih delavnicah v starem  
delu mesta. Pestre preproge so prav tako odraz 
izrednega smisla za lepoto in  skladnost barv ma­
kedonskega naroda. M akedonske folklorne sku­
pine, ki nastopajo s svojim i značilnim i plesi in 
pesmijo po vsej Evropi, so si pridobile svetoven 
sloves.

V svobodni in  s krvjo  priborjeni državi so si 
Makedonci zgradili številne tovarne in ceste, ure­
dili turistične kraje in sezidali moderne hotele, 
ki jih  obiskuje vsako leto večje število domačih  
in tu jih  gostov. Navdušeni turisti občudujejo le­
pote Makedonije in se ne morejo načuditi gosto­
ljubnosti ljudstva. D.

Spomenik padlim med narodnoosvobodilno borbo o Skoplju
Skoplje, glavno mesto Makedonije, se je po osvoboditvi raz- 

vilo d moderno mesto
Iz starega Skoplja: Makedonke v narodni noši 

Oočar ob Prespariskem jezeru
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Maksim Gaspari: Kurent

P u s t n a  n e d e l j a
Na rodna

liopsasa, rajsasa, pustna nedelja, 
mati so skuhali šunko in zelja.
Krožnik napolnjen je z mastnimi krofi, 
hej, mi smo danes kot pravcati grofi.

Jutri d gozdiču drv bomo nabrali, 
v torek pa lioladri pusta zažgali,
Mnogo še čaka nas smeha, veselja, 
hopsasa, rajsasa, pustna nedelja!

Slovenski' ljudsk i običaji so dandanes v živ­
ljen ju  že ¡precejšnja redkost. Od časa do časa še 
zaživijo, sicer pa jih  novi čas in napredek že 
desetletja sem polagoma izročata pozabi in  ostaja 
nanje večinoma le še spomin. D rugače pa je bilo 
nekoč! O bičaji so bili zvest sprem ljevalec živ­
ljenja naših ljudi; bili so izraz m išljenja in ču­
stvovanja preprostega ljudstva. Nekatere so pri- 
prinesli s seboj celo naši predniki, ko so se selili 
iz stare v novo domovino, k je r zdaj živi sloven­
ski rod.

Predpustni čas! N ekdaj se je v tem času 
ženilo in možilo vse, kar je bilo godno za za­
konski stan. T akrat se je preveč izbirčnim  dekle­
tom, p a  tudi takim, k i niso mogle dobiti moža, 
kaj rado primerilo, da so jim  nagajivi fantje 
p ripeljali »ploh« ali pa »slamnatega moža«. Se­
veda je bilo ob tak ih  prim erih na eni strani 
smelha, na drugi pa jeze in solza na pretek. Sicer 
pa se takih  in  podobnih običajev verjetno še prav  
dobro spom injajo tudi naši starejši rojaki, saj so 
m orda p r i mjih sam i kdaj sodelovali. . .

Običajev je bilo zelo veliko, za vsako p ri­
ložnost in za vsak pomembnejši dam v letu. P re­
več jih  je, da bi naenkrat govorili o vseh. Zato 
obudim o to k ra t spomin le na nekatere ženito- 
vanjske ali svatovske običaje.

*

Z ženitovanjem so združene mnoge vraže. Te 
so spom in n a  nekdanje 'čase, ko' je človek še 
vsepovsod videl duhove in se je bal urokov, ki 
so jih  povzročili hudi, zli pogledi. Mnogim takim  
vražam  in navadam  je zdaj izvor in pomen ne­
znan in jih  tudi najstarejši ljudje ne razumejo 
več. S treljanje z m ožnarji ob poroki je imelo na 
prim er nam en pregnati hude duhove, ki hi lahko 
škodovali novoporočencema. Enako je služil tudi 
velik ropot, ki so ga navadim» povzročili z raz­
bijanjem  po posodi, nadalje zapiranje vrat, za­
krivan je nevestinega obraza im podobno. V Beli 
k rajin i gredo na prim er k poroki od mize od 
leve proti desni, menda zato, da bi bili na poiti 
srečni. Nevesti pa priporočajo, naj obleče eno

srajco narobe, da ji ne ‘bodo mogle škoditi ča­
rovnice. 'Ponekod nesejo nevesto čez p rag  njenega 
novega, to je  ženinovega dom a, da bi ne bila v 
zakonu nesrečna in podobno.

Preden pride do  p rav ih  svatovskih običajev, 
imajo ponekod navado, da gredo na ogledi. N a­
vadno p rideta  v nevestin dom fan t in njegov 
sprem ljevalec ko t dva popotnika. Ves njun po­
govor z domačimi se suče le okoli parov. P ripo­
vedujeta, da sta  videla po po ti ptičke, ribe in 
druge živali v parih . Včasih pa se predstavita 
kot lovca, k i iščeta srno, katera da jim a je ušla 
p rav  v to hišo. še le  po' dolgem govorjenju in 
po ovinkih prideta s pravo besedo na dan in 
povesta, po kaj sta  p rišla  in ka j b i rada.

V svate vabijo v Sloveniji na različne na­
čine. Nekje, kot na prim er v nekaterih  k ra jih  na 
Gorenjskem, vabita v svate ženin in  njegov oče 
ali kakšen drug sorodnik; nevesta z družico pa 
vabi svoje svate. Na moč zanimiv pa je način 
vabljenja v svate v deželi onstran  Mure, v P rek­
m urju.

Tam oprav ljata  to nalogo posebna »zvača« 
ali »pozvačiina«. Pozvačin je  pripravljen  na vse 
mogoče norčije. P a  tudi opravljen je  tako, da že 
na pogled 'zbuja smeli. Na glavi nosi celo do me­
te r  visok klobuk, ves p isan  in  okrašen s pavo­
vimi peresi in papirnatim i rožami, čez obraz pa 
mu vise dolgi trakovi, tako da ga ni mogoče 
spoznati. Okoli p rs i.in  hrb ta si Obesi brisače in 
rute, pod koleni ¡pa ima privezane zvonce, ki 
seveda neusmiljeno zvone in ropotajo. Preko ra ­
men m u na eni strani visi torba, v kateri ima 
bel k ruh  »vrtanih«, na drugi pa eno ali dve ma- 
jolifci. Če ima eno, je ta posebne vrste; razde­
ljena je nam reč na dva predela. V enem je vino, 
ki 'ga ponuja pozvačin kot »isnehinO' mleko«, v 
drugem  pa proso, s katerim  postreže tistim  piv­
cem, ki im ajo žlahtno kapljico preveč radi ali 
pa bi j,im rad tak o  ali drugače ponagajal. No, ta 
svoj nam en praiv gotovo doseže, saj menda ni 
preveč prije tno  imeti nam esto vina v h ipu  polna 
usta prosa! V rokah d rži pozvačin rog in z je­
ževo kožo obito leseno sekiro, ki jo marsikdo



občuti. Pozvačina ves čais vneto iščeta hišo, k a­
mor im ata rti — čeprav dobro vesta, (kje :je — in 
se v ta nam en /poslužujeta tudi posebnega »zem­
ljevida«; navadno je to kakšen star cenik. Ko 
konično le »najdeta« hišo, domačinom najprej 
povesta dolgo in šaljivo  zgodbo, nakar ju domači 
lepo pogostijo'.

S prip ravam i na poroko je  združeno tudi 
'p ripravljanje bale, ki jo dan pred poroko odpe­
ljejo z nevestinega n a  ženinov dom. I b  opravijo 
navadno zelo slovesno. Če odpelje ženin nevesto 
v dnuigo vas, m u domači fan tje  postavijo »šrango«, 
tako  da potegnejo čez cesto vrv, žrd ali k a j po­
dobnega. Tu po dolgih pogajanjih  in »glihanju« 
plača ženin odkupnino, ki je včasih p rav  visoka. 
Na Gorenjskem je bilo na prim er v navadi, da 
konji, ko je bila bala ali bališ na, vozu, niso1 ho­
teli »potegniti«. Speljali so, lahko šele takrat, ko 
so prinesli hišna m ati še peto  kolo, to ,je pšenični 
hleb kruiha, ki so ga p ritrd ili z nožem na skrinjo.

Nekje pravijo, da m ora nevesta široko pre­
stopiti cerkveni prag, da p ri porodu ne bo težav. 
P ri o lta rju  pa n a j poklekne na rob ženinove suk­
nje, da je ne bo, pretepal. Ponekod so, tudi mislili, 
da bo od novoiporočencev p re j um rl tiis/ti, na k a ­
terega strani gore sveče z nem irnim plamenom. 
Ko gredo od poroke, vrže ženin drobiž med 
otroke, da bo sreča v zakonu. Na šta jerskem  pa 
so včasih obešali cajne ob poti, da je vanje ne­
vesta m etala slaščice za otroke.

Gostija je tra ja la  ponekod po več dni. Nekje 
je  bila prvi dan na nevestinem domu, drugi dan 
pa na ženinovem. V nekaterih  k rajih  prinesejo 
na mizo na jp re j juho in nato  po vrstnem  redu 
še vsa druiga jedila. V Prekm urju  pa prinese

B rid k a  z g o d b a  za  p r e d @ ( £ } @ Q n e  dni
pijancem in pretepačem in tudi z nekim  don 
Juanom  v naši republiki, tega pa do zadnjega 
nisem vedel.

Z ministrom  sva si zelo podobna. Nimam nič 
proti temu. Oba sva enako stara, približno enako 
velika, on ima košate lase, meni jih  je odpihnila 
burja. Toda če nosiš klobuk, se to ne vidi. sicer 
pa pleša daje človeku častitljivo m inistrsko ve­
ljavo, z vsemi žavbam i namazanega človeka. Raz­
lika, kakor vidite, med nama ni velika.

To je bilo leta 1950. Takrat smo še pri nas 
prejemali hrano na živilske nakaznice, ker jo 
namreč še ni bilo dovolj. Lepega pomladnega 
jutra me pokliče m oj šef:

»Takoj boste šli na pot z novim  službenim  
avtomobilom. O praviti morate delo še danes, naj­
pozneje do ju tri opoldan. Pojdite/«

Imenitno sem se vozil. Kar nisem mogel, da 
ne bi pomilovalno gledal skozi okno na uboge 
pešce. Kdor zna — pa zna!

Za vzel sem  se za izpolnitev svoje naloge. 
Znam delati, če vem, da moram. Ko se je zm ra­
čilo, sem bil že prost in šele takrat sem se za­
vedel, da sem pošteno lačen. Toda, kje dobiti kaj 
za pod zob? Iz  stiske me je  rešil moj šofer, saj 
veste, ti m ožakarji vedo za ose dobre in slabe 
gostilne. Zapeljal me je pred neko tako hišo, 
nazivajoč me z gospodom X . . .  — da je  gostil-

Napisal sem prošnjo za spremembo svojega 
priimka. Da me ne bi vpraševali in se m i morda 
še posmehovali zraven, vam  takoj zdajle povem  
zakaj. No pa poslušajte:

l e  delj časa vem, da se pišem  tako kot neki 
minister; da pa se m oj priim ek istoveti z nekim

Maksim Gaspari: Slovenska soatba

nekdo od svatov najp re j skledo vode, s katero 
poškropi nevesta vse svate, če se ni morda kdo 
od nijili umil. N ato /meče nevesta med svate orehe 
in  lešnike, starešina pa deli mednje skuto. Za tem 
nosijo na miizo druga jedila, vmes pa veselo ple­
šejo in pojo. *

To so le nekateri od ženiitovanjskih ali sva­
tovskih običajev. M arsikateri so našim rojakom, 
predvsem še starejšim , p rav  gotovo dobro v spo­
minu. In kdo ve, če jih  niso celo sami doživeli!

Peter



nič ar, k i je stal na vratih, slišal — ter m i uslužno  
oclprl vrata avtomobila.

V  gostilniškem  prostoru ni bilo nikogar. 
Nekdo je prižgal luč, potem  pa se je začelo od­
piranje in zapiranje kuh in jsk ih  vrat, skozi katere 
je najprvo buljila v mene kuštrava glava gospo­
darja, nato zajetna žena, potem  pa še deklica, 
lepa in sveža, kakor pomladna rosa. Kakšen cir­
kus pa je to, sem se vpraševal — osi me ogle­
dujejo, nihče pa ne vpraša, če nisem morda že­
jen ali lačen.

Navsezadnje so se vrata zopet odprla. Prišel 
je gospodar naravnost k  meni. Sklonil se je k  
moji glavi in z zadržanim  glasom vprašal: »Ali 
niste vi morda gospod X . . .«

Odgovoril sem pritrdilno.
»Vidite,«, je dejal zmagoslavno, »jaz sem vas 

takoj spoznal, žena — ta avša — pa ne in  ne. 
Spom injam  se, čisto zraven vas sem bil na tri­
buni, ko ste govorili na zborovanju v Škocijanu. 
T akoj vam  bom prinesel pol litra vina. To je 
vince, boste videli. A li samo za vas.«

Pom ežiknil je in odšel.
Hotel sem ga zadržati, mu povedati, da se 

moti, ker jaz res nisem govornik, razen če ga 
im am  malo pod klobukom , pa sem se premislil. 
K aj bi se prepiral. Če me je sam videl, da sem  
govoril na zborovanju, bo že držalo.

Nato je prišla gostilničarka: »Saj veste, kako  
je danes, gospod minister. Toda za vas,« je bolj 
tiho dejala, »se bo že našlo nekaj dobrega. Ta­
kole n. pr. domača klobasica, pa malo corčka 
gor, to bi šlo, kaj!«

»I, seveda,« sem dejal nadvse ljubeznivo, 
»galantni ste, gospa.«

Toda ona je samo zamahnila z roko, češ kaj 
bi tisto, m i že vemo, ka j se spodobi.

Domača klobasa in še z ocvrtim i jajci po­
vrhu! Bil sem tako blažen, da vam  tega še po­
vedati ne morem. In  potem  tisto nebeško vince. 
Kot bi trenil, sem vse pospravil, kar je bilo na 
mizi. Hotel sem plačati račun, toda gostilničarka 
je zopet samo zamahnila z roko in prinesla še 
pol litra.

»Plačevali pa že ne boste,« je rekla, »pač 
pa vas bom prosila za malo uslugo.«

>Soet se je zamajal pod mano. Ne tajim, rad ga dam malo 
na zob, rad sem malo vesel, ali da bi s pestjo razbijal 

mize in še kamnite povrh, to pa res ne . . .<

In  že je bila sredi pripovedovanja, ki se je 
vleklo kakor čreva. O neki zamotani pravdi, v 
kateri je sodelovalo silno mnogo ljudi, predvsem  
žlahte. Neprestano sem slišal besede: svak, sva­
kov zet, stric, tašča, svakinja, ded itd. Vsa zadeva  
je sedaj pred vrhovnim  sodiščem. Čeprav sem od 
vsega, kar mi je pripovedovala, zelo malo ra­
zum el — držal sem se dobro. O dkim al in pri­
trjeval sem, kadar sem slutil, da je to na mestu, 
ji zaupno mežikal, mršil čelo v  stroge gube, po­
tem  sem ji zopet privoščil veder pogled in  — 
izvozil sem sijajno!

Ob odhodu se v  nogah sicer nisem počutil 
popolnoma trdno, toda z oso veljavo in dosto­
janstvom  m inistra sem še jaz malomarno zam ah­
nil z roko:

»Brez skrbi gospa, to ,zadevico’ bomo že 
uredili. Oh, ko bi n ikdar ne bilo težjih  stvari.« 
Vzdihnil sem, kot se spodobi odgovornemu fu n k ­
cionarju in  zlezel v avto. Imenitno sem smrčal 
ose do Ljubljane.

Ko sem se zju tra j prebudil, me je malce za­
skrbelo. Kaj, če pride ponovno do intervencije?  
Toda takoj sem možato odločil: če bo šlo zares, 
naj odloči pravi minister. To je njegovo delo. 
Jaz se bom že nekako izmazal.

Dosedaj je še ose o redu. Le kadar moram  
službeno zopet o tiste kraje, sem vedno bolan. 
Ko bi se vsaka zadeva dala tako lepo urediti!

Drugače so mi jo zagodli na Pokljuki, kamor 
sem o poznem  poletju prišel na kra tek  oddih, o 
nedeljo popoldne seveda.

Kom aj sem v tam kajšn ji gostilni naročil 
vrček piva, že prih iti od nekje m oj stari znanec, 
govori glasno, kakor da je  z  n jim  vred gluh ves 
svet. To končno še ni nič hudega, toda m oj pri­
imek, ki ga je ta nebodigatreba tolikokrat pono­
vil na ves glas. je vzbudil pozornost m ed drvarji, 
k i so sedeli pri sosednji mizi. Nehote me je obšla 
temna slutnja. N jihovi pogledi, k i so jih  nepre­
stano upirali vame, niso obetali nič dobrega. 
Čeprav mi vest ni ničesar očitala, sem jo ven­
dar sklenil pobrati. Toda bilo je že prepozno. 
Trije hrusti so se dvignili od m ize in se prim ajali 
k  meni:

»Vi ste m inister ali neki direktor uprave za 
prehrano. Kako to, da že poldrugi mesec ni ne 
koruzne m oke ne masti. A li mislite, da se da 
tako delati, škrici salamenski?«

Tako torej. Zopet sem minister. Postalo mi je 
vroče. Fantje so imeli rokave zavihane do kom ol­
cev, mišice in pesti pa — kakor iz jekla. Že sem  
mislil reči, niste naleteli na pravega, tovariši, 
pa sem se spomnil — ne bodo mi verjeli. »Izma­
zal bi se rad ljubček,« bodo rekli, »pa se ne boš.« 
Napravil sem važen in hkrati srdit obraz:

»Grom in  strela, kako da m i tega nihče ni 
povedal. Sedite fantje, da ga malo cuknem o sku ­
paj, m i boste ka j več povedali.«

T ako j sem naročil Štefan vina, plačal krva­
večega srca z zadnjim  tisočakom, vrgel m im o­
grede natakarici 50 dinarjev, ka j m eni za denar! 
Potem pa sem poslušal tako pozorno, kakor, da 
sem v operi, o kateri Francelj poje najlepše arije. 
Ko so se duhovi malo pomirili, sem se dvignil 
in povedal, da grem tja, kam or cesar hodi k 
nogam. Potem pa sem odšel na zadnja vrata in 
se zagnal v hosto. Priznani skakalci v višino bi 
se mi čudili, take skoke sem delal. Suhljad  se 
je lomila in pokala pod menoj, kakor da lomasti 
po nje j star medved.

Ves oznojen sem pritekel o dolino, skočil na 
prvi avtobus, ki je privozil mimo in si oddahnil



šele, ko smo prišli na glavno cesto. Tako sem to 
pot odnesel nepoškodovane kosti, vendar sem ves 
čas med potjo premišljeval:

M inister biti v teli hudih časih — nak  — to 
pa ne, sem pa že raje navaden ¡pjontar«.

Prišla je jesen in  z njo slovita ljubljanska  
megla. Neko jutro, z  ženo sva bila ravno pri 
zajtrku , zapoje hišni zvonec. Sel sem odklepat 
vrata in pomislite — vstopila sta dva miličnika. 
Mahnila sta jo kar v kuhinjo, tam  pa eden iz­
vleče beležnico:

¡■Vi se pišete X .. .«
Prikim al sem.
»Kje ste bili o soboto?':
Nerodna zadeva. Zaradi sobote me je že žena 

oštevala, ker sem precej natrkan pozno prišel 
domov. Zdaj pa še ta smola.

-¿Bil sem o gostilni pri Šestici.«
»Samo tam? K aj pa drugje?«
Rekel sem, da se ne morem spomniti, da bi 

bil še o kak i drugi gostilni.
¡■Bomo m i malo pomagali vašem u spominu. 

Kaj pa o baru o Nebotičniku, kjer ste razbili 
marmornato mizo, vredno 28.000 din in potem  v 
splošni gneči pobegnili — a?«

Svet se je  zamajal pod mano. Ne tajim, rad 
ga dam malo na zob, rad sem vesel, ali da bi s 
pestjo razbijal m ize in še kam nite po vrhu, to 
pa res ne. Nasprotno, takra t sem nadvse dober 
človek, najraje bi objel ves svet in ga pritisnil 
na srce. Vrag naj vzame vse skupajl

In  ob osem tem  razgovoru je stala zraven 
še moja žena, z rokami oprtim i o bok, poslušala 
in gledala vam e strupeno, da mi je kar slabo 
prihajalo.

¡Kar oblecite se in pojdite malo z nama. 
Malo vas bomo zaprli, škodo boste plačali, pa bo.«

Šel sem ko t obsojenec. Nič me ni potolažilo, 
ko je načelnik milice pogledal neko fotografijo  
in potem  ljubeznivo dejal: ¡Oprostile, niste tisti, 
ki ga iščemo. Priim ka sta enaka. Pomote so nam  
sicer zelo neljube, ali vselej se jim  ne moremo 
izogniti.«

Stopil sem na ulico, to pot pa res priprav­
ljen, da sunem o trebuh prvega, k i m i pride na­
sproti. Me bodo imeti vsaj za ka j preganjati.

Toda potem  je minilo skoraj šest mesecev, 
bila je zopet pomlad, z ženo sva hodila na iz- 
preliod, življenje je teklo povsem  mirno, tako 
da sem tudi že sam verjel, da je doba nezgod 
za mano.

Vesel sem se neko popoldne, ko je že nasto­
pala vročina, odzval vabilu prijatelja, k i me je 
o b ifeju  nasproti hotela Union povabil na vrček 
piva. Tako vabilo je  prijetna stvar, posebno, če 
je suša v grlu in v  žepu.

Toda kaj, ko brez predstavljanja ne gre ni­
kjer. Ko me je prijatelj predstavil neki m ladi 
rdečelični gospe in povedal m oj priimek, se ji 
je potemnil obraz, oči pa zabliskale od jeze. Brez 
besed me je usekala dvakrat okrog ušes, potem  
pa odstopila dva koraka, pripravljena, da se vsak 
hip zopet zakadi vame:

¡T i si torej tista mrcina umazana. Ne bom  
te tožila, sama bom obračunala s teboj, packa  
nemarna. K aj bi bilo z menoj tisti večer v T ivo­
liju, da mi niso ljudje pritekli na pomoč.«

Prijatelj me je zakril s svojim  telesom, sicer 
bi bilo zopet priletelo po meni. D rugim  gostom, 
k i so se nagnetli okrog hude gospe in jo mirili, 
je besna pripovedovala, kako sem pred 14 dnevi 
o m raku prisedel k  njej na klop o Tivoliju, jo 
meni nič tebi nič stisnil k  sebi in začel poljub-

>Ti si torej tista mrcina umazana, ne bom te tožila, sama 
bom obračunala s teboj . . .<

Ijati in da sem potem, ko je začela klicati na 
pomoč, ¡izginil, kakor kafra«.

¡Je že pravi,« je rekla. ¡Na postaji Ljudske  
milice so mi povedali, da je tak m oški z istim  
priimkom , ki je bil zaradi nedostojnega vedenja 
do deklet in žena že večkrat posvarjen. Čisto nič 
se ne motim , tudi postava je ista.«

Najhuje pri tem  je bilo, da mi še navzoči 
znanci niso verjeti, ko sem hitel zatrjevati, da 
gre za nesrečno pomoto. Celo m oj prijatelj mi 
je pom ežiknil, češ, si pa od zlodja. Potem mi 
je dal znak, naj zginem, da bodo hudo gospo že 
¡oni« zadržali in jo pomirili.

Edina sreča pri te j stvari je bila v tem, da 
ni bilo moje žene zraven. Bolje je, da sploh ne 
m islim  na to, kako bi se bila za mene iztekla vsa 
zadeva, da je bila še žena poleg.

Zdaj m i je dosti vsega. Napravil sem prošnjo 
za spremembo priim ka in dal predlog. V bodoče 
se bom pisal tako, da takega priim ka ni ne o 
naši republiki ne o zvezni državi in morda na 
vsem svetu ne. Tudi bril se ne bom več, čeprav 
bom izgledal tako, kakor tisti drvar na Jelovici, 
o katerem  so m i nekoč pripovedovali, k i se pol 
leta ni um il in ne obril, in so potem  ljudje, ko 
je zopet prišel v dolino, divje bežali pred njim  in 
celo psi niso več upati lajati na njega.

Tako. Končno upam, da bom imel mir.
J■ V-

To n e  P a v č e k

Č R N I  M U C

O črni muc, o ti falot, 
ki vsako noč mi prečkaš pot,

nikar ne beži pred menoj, 
čuj, pravim ti, da se ne boj.

Samo pobožal bi ti rad 
hrbet teman in lepi vrat.

Saj tudi jaz menda imam 
za božanje pripravno dlan.

Samo tega nihče ne ve, 
samo tega nihče ne ve . . .

Vsaj ti ne beži mi s poti.
O, ne posnemaj, muc, ljudi.



Pojdimo

^ /K a tib o t

Greste z nam i? Vse vas rojake, ki berete 
.-..Rodno grudo« in  jo im ate radi, vabim, da greste 
z menoj. Ne bojte se, nič stroškov in  skrbi ne 
boste imeli z dolgim potovanjem , kajti potovali 
boste z menoj v mislili. Tako vas povabim  še 
kdaj v  d ruge k raje  in (kotičke naše lepe rojstne 
domovine in m orda se bodo na teh obiskih obu­
dili mnogim imed vami davni spomini, da bo 
srce ob njih  zadrhtelo in vam  bo  vaša slovenska 
kri 'toplo zaiplala p o  žilah v ponosiu, da ste zrasli 
iz korenin v te j deželi.

Danes obiščemo M aribor, iki je poleg L jub­
ljane največje m esto Slovenije in središče slo­
venske Štajerske. V letošnji ¡zimi nam  sneg kar 
nekam  sumljivo prizanaša, kar zlasti našim 
Športnikom in tudi naši m ladini n ikakor noče v 
račun. Na naslovni stran i 2Rodne grude« vam 
predstavljam o Maribor, kakršen je b il letos v ja ­
nuarju , ko ga je sneg itako »zaradi lepšega« m a­
lo Jtpoculkral«,

Maribor, iki ga ¡stražita na zahodu zeleno Po­
horje in Kozjak, na severu in severozahodu se mu 
nasm ihajo vinorodne Slovenske igorice, na ju g u  in 
jugovzhodu pa m u tke iprelepo preprogo plodno 
D ravsko polje, je p rasta ro  mesto. Saj so po  raz ­
nih izkopaninah ¡dognali, ¡da je  bilo itu

naselje že v predzgodovinski dobi.

Tisti, k i ste ljubitelji ¡zgodovinskih znam eni­
tosti, boste imeli tu  bogato ipašo. Na nekaterih 
k ra jih  boste še videli sledove obzidja, ki je  nekoč 
oklepalo srednjeveški Maribor. Močno je bilo to 
obzidje, imelo je številne stolpe in troje vrat. 
N ato obiščemo Mestni ¡grad, ki spada tu d i med 
najiznamenitejše zgodovinske zgraidbe. Povzpeli 
se bom o v sta ri stolp, si ogledali kapelico iiz 17. 
stoletja, stopnišče z um etniško. izdelanim i kipi, 
prekrasne freske itd. O biskali ¡bomo mestni m a­
gistrat, k i je bil zgrajen  1. 1515, dalje  oreški in ve­
trin jski dvorec. O, p a  to  še ¡daleč ni vse, vam 
bodo ¡poivedali s ta ri M ariborčani. Pokazali vam 
bodo mnoge rimske spomenike, staro  protestan- 
tovsko molilnico, m inoritsko cerkev z znam eni­
tim i freskami, pristan, grad z obram bnim  stol­
pom in še m arsikaj.

Toda pustim o davnino, oglejmo si sedanji 
Maribor, najp re j p a  prisluhnim o, kaj nam  bo po­
vedal s ta r  očanec s Pobrežja o M ariboru iz ne­
davne preteklosti.

Iz neinškutarskega gnezda napredno slovensko  
delavsko mesto

V G rajski kleti p ri kozarčku pekrčana se 
razpleta pomenek. Očka Miha, upokojen tekstilni 
delavec, žuli svojo cedro in pripoveduje. Njegov 
obraz je  rajzoralo tisoč gubic. Pod košatim i obrv­
mi m ežikata drobni živahni očesci.

»Včasih je bil M aribor nemšfcutarsko gnezdo 
in  Slovencem ni bilo lahko. V fab rikah  so ko­
m and irali sam i »dajearji«. V p isarnah  p rav  tako. 
Če si šel po cesti, če si stopil v gostilno, vse­
povsod samo dajič. Mestne babnice so mislile, da 
niso nobel, če ne govorijo ¡dajč. Tako p a  je  bilo 
le v središču m esta, ki pa je  imelo pljuča zunaj 
v predm estjih  — na Pobrežju, Tezmu, Studencih, 
ta  ¡pljuča 'pa iso b ila  slovenska, ¡to smo b ili mi.

Očka Miha je s svojo žuljavo delavsko pest­
jo  krepko udaril po  mizi.

»¡Ne, nism o se dali. Ob vsaki priložnosti smo 
jim  povedali ,in pokazali, kaj smo in kdo  smo, pa 
čeprav nam  zaradi tega ni bilo lahko. Čeprav so 
nas zarad i tega m etali iz služb in so naše družine 
stradale. P rav  nič nas ni moglo om ajati in  ne 
zlomiti.«

D a, tako  je  bilo. Ta boj je ¡dozorel med oku­
pacijo, ko  so se ¡slovenski delavci in m lada slo­
venska inteligenca uprli kakor en mož. Sleherna 
ulica, sleherna h iša in ¡skoraj vsaka družina h ra ­
ni bridke spomine na preseljevanje, zapore, stre­
ljan je ta lce v . . .

M aribor je dočakal svobodo v ruševinah, saj 
je bilo mesto petimpetidasetkrat bom bardirano in 
je škoda ¡šla v desetine m ilijard  — koliko truda  
in sredstev je bilo potrebnih, da se je mesto ob ­
novilo in prerojeno ponovno zadihalo. Toda me­
sto se ni le obnovilo. V nekaj letih po osvobo­
d itv i je  bilo mnogo industrijskih objektov na no­
vo zgrajenih, mnogo p a  jih  je b ilo  povečanih in 
moderniziranih. Takšen je  današn ji slovenski de­
lavski M aribor, to  čudovito zeleno mesto, v k a ­
terem  Ikipi in vre novo življenje, sm eh in vedrina, 
povsod, kam or te zanese korak.

Tretje najmočnejše industrijsko središče v 
Jugoslaviji

Na D ravi so zrasle hidrocentrale, ki omogo­
čajo tovarnam  nagel razvoj. V gradnji je  še ne­
kaj elektrarn. Ko bodo vse dograjene, bodo same



presegle celotno proizvodnjo električne energije 
predvojne Jugoslavije. Najmočneje je razvita tek­
stilna industrija. V M ariboru danes obratu je šest 
tekstilnih tovarn, ki so si s svojimi izdelki utrle 
pot tudi n a  m noga inozemska tržišča, kakor T u r­
čijo, Perzijo., Sirijo, Nemčijo, F rancijo  in Anglijo.

Poleg tekstilne se je v M ariboru v povojnih 
letih najbolj razvila kovinska industrija. I z ' na 
pol porušene nem ške letalske tovarne so m aribor­
ski delavci zgradili moderno avtomobilsko tovar­
no, ki danes izdeluje avtobuse, gasilske avtomo­
bile, kam ione ter avtomobilske in traktorske p ri­
kolice. Tudi gradbena, ilesna in živilska industrija 
ima v M ariboru m oderna podjetja. V celoti ima 
M aribor 35 industrijsk ih  podjetij, k je r je bilo 1. 
1953 zaposlenih okrog ,18.000 delavcev.

Razmah kulturno prosvetnega dela

V novem M ariboru in njegovi okolici delu­
jejo 'danes številna ku ltu rno  prosvetna društva, 
predvsem  delavska prosvetna društva »Svobode«, 
katerih  člani se udejstvujejo v raznih sekcijah. 
Mestni ljudski odbor vzdržuje iz svojih sredstev 
gledališče (dramo in opero), študijsko knjižnico, 
ki je ena najstarejših  v Sloveniji te r  ima danes 
nad 50.000 zvezkov, pokrajinski muzej, k i se je 
v zadnjih letih razvil v pravo znanstveno u sta­
novo in um etnostno galerijo, k je r se prirejajo  
razstave dom ačih um etnikov in um etnikov d ru ­
gih jugoslovanskih republik.

Zelo h itro  se razvijajo1 gimnazije in  srednje 
osnovne šole. Teh je biio ob osvoboditvi 9, sedaj 
pa jih  je  23. .Število strokovnih šol p a  se je od 4 
predvojnih povečalo n a  d l.

Skrb za delovnega človeka

se odraža v mnogih .zdravstvenih ustanovah. 
Splošna bolnišnica se je po vojni znatno pove­
čala. Na Pohorju je bil izgrajen moidem sana­
to rij iza bolne na pljučih. Za am bulantno zdrav­
ljenje je  poleg 'centralne poliklinike bolnikom 
na razpolago še devet tovarniških in sektorskih 
am bulant, ki so bile ustanovljene po osvoboditvi. 
Zaščiti o troka in m atere sta p red  vojno* služili 
dve ustanovi, danes pa jih  je  iil6. S tari in  one­
mogli so dobili toplo zavetje v udobno oprem ­
ljeni novi zgradbi. V srednji medicinski šoli in 
bolničarski šoli pa si pridobivajo potrebno stro­
kovno znanje uslužbenci zdravstvenih ustanov.

Mesto zelenja, sonca in prelepih izletov

Rojaki, k i žive in delajo v industrijskih k ra ­
jih  ipo svetu in M aribora ne ipoiznajo,, si bodo 
morda zamišljali, da je  'to mesto, polno tovarn i­
ških dimnikov, 'dima in trušča. Pa ni tako.

Ce pride tujec v M aribor, sploh ng občuti, da 
je to industrijski kraj. To je  mesto zelenja in 
sonca, z lepo urejenim i p ark i in nasadi. V oko­
lici pa je toliko prelepih izletniških točk, da p r i­
de izletnik, ki hoče izbirati, v pravo zadrego.

Gremo ina (Pohorje? Po njegovem zelenem 
pobočju so posejani udobni planinski domovi in 
hoteli. Tudi ti so večinoma izrasli po  vojni. P ri­
jetna izletišča so tu d i k ra ji v D ravski dolini, 
k jer so povsod izhodišča izletov na Pohorje. Na 
prim er iz Bistrice p ri Lim bušu je p rav  prijeten 
izlet k  Sv. Arehu, k jer je letovišče in kopališče.

M a r i č k a  Ž n i d a r š i č

Preprosta ljubezen

Na okno trka dež na dež, 
počasi, zapeljivo, 
na okno trka dež na dež, 
proseče, nagajivo.

Tako na okno trka fant, 
ki kliče svojo ljubo, 
tako na okno trka fant, 
ki dal je že obljubo.

Želim si, da bi trkal ti, 
jaz bi skoz rože zrla, 
želim si, da bi prosil ti —  

in jaz bi ti odprla.

V Limbušu se bom o krepko odžejali z odlično 
kapljico in se pomenili, kam  jo mahnemo — ali 
k  Sv. Bolfenku, k Mariborski koči in razgledne­
mu .stolpu ali k  Ruški koči. Za spremembo, če 
nam  bo dopuščal čas, si bomo lahko privoščili še 
■prijeten sprehod v vasico Pekre ob vznožju Po­
horja ter poskusili .zlato cekinastega petkrčana.

Toda ne, naj bo dovolj za danes. Na te iz­
lete pojdem o drugič. Na svidenje, draigii rojaki!

Ina

Otroško igrišče d Mariborskem parku



ul turno živl j enje  amer i šk ih  rojakov
30 LET DRAMSKEGA DRUŠTVA »ANTON 

VEROVŠEK« V CLEVELANDU

Slovensko dram sko društvo »Anton Verov- 
šek« v C levelandu je  doseglo le tošn jo  jesen  30- 
letnico svojega plodnega dela. C levelandski 
ro jak i so v ideli že mnogo dobrih ljudsk ih  iger, 
ki jih  je  uprizorilo  to  dram sko društvo. P re d ­
stave so bile vedno dobro  obiskane. K akor 
im ajo razni slovenski in narodn i domovi vsak 
svoje domače k u ltu rn o  društvo, tako je  bilo to 
d ram sko društvo  vso dobo središče ku ltu rnega  
dela v Slovenskem delavskem  domu na W a­
terloo  Rd. Za 50-letnico obsto ja je  društvo u p r i­
zorilo 26. novem bra 1954 v dvorani Slovenskega 
delavskega doma znano F inžgarjevo  igro  iz 
ljudskega ž iv ljen ja  »Razvalina živ ljenja« . P ri­
red itev  je  uspela in je  bila dobro  obiskana.

USPEL KONCERT PEVSKEGA DRUŠTVA 
»ZARJA« V CLEVELANDU

Pevski zbor »Zarja« v C levelandu, k i je  
eden n a js ta re jš ih  slovenskih pevskih zborov v 
slovensko-am eriški m etropoli, je  imel 1?. ok to ­
b ra  1954 zelo uspel koncert. Sodelovali so me­
šani zbor, moški kvarte t, ženski te rcet in dva 
dueta (eden ženski, drugi mešani). V drugem  
delu koncerta pa so bili p rikazan i pevski prizori 
»Na vasi«, sestav ljen i iz m otivike narodnih  p e­
smi. U deležba je  bila k lju b  slabem u vrem enu 
p rav  dobra in  so bili sodelujoči nag ra jen i z 
obilnim  priznanjem . D oprinos »Zarje« za dvig 
ku ltu rnega  in narodnega ž iv ljen ja  cleveland­
skih Slovencev je  vreden  vsega priznan ja.

MLADINSKI PEVSKI ZBOR V CLEVELANDU

M ladinski pevski zbor, ki je  odsek Sloven­
skega delavskega doma na W aterloo Rd.. p ro­
slav lja  letos dvajsetletn ico  svojega obstoja. 
Č lani tega zbora so pretežno  otroci — mladinci 
in m ladinke — slovenskih staršev, ro jen i v 
A m eriki. Svojo dvajsetletn ico  je  zbor proslavil 
7. novem bra 1954 s koncertom  v Slovenskem 
delavskem  domu. Pevovodji G regorinčiču, ki se 
z izredno po trpežljivostjo  posveča pevski vzgoji 
o trok slovenske druge in tre tje  generacije, so 
na koncertu  izrekli posebno zahvalo.

FILMI S KONVENCIJE SNPJ

Potek XV. ju b ile jn e  konvencije Slovenske 
narodne in podporne jednote, ki je  bila v sep­
tem bru 1954 v Johnstownu, Pa., in z n jo  zd ru ­
ženih p rired itev  so film ali. Film e je  v barvah 
posnel m ladinski d irek to r SNPJ M ichael Vrhov­
nik, k i je  dodal k  vsakem u prizoru  še tudi p r i­
m erno po jasn jevalno  besedilo. Ti zelo uspeli 
filmi bodo tek li prib ližno pol u re  in  jih  bodo 
p red v a ja la  d ruštva in federacije  SNPJ na svo­
jih  se jah  in p rired itvah . SNPJ ima že več takih  
filmov s svojih proslav in vsakoletnih dni SNPJ. 
Taki filmi so za krep itev  narodne zavesti med 
našimi ro jak i zelo koristni.

KONCERT »JADRANA« V CLEVELANDU

Dne 21. novem bra 1954 je  bil koncert pev­
skega zbora »Jadran« v Slovenskem  delavskem  
domu v C levelandu, na W aterloo Rd. P ri »Ja­
dranu« po je jo  večinom a v A m eriki ro jen i pevci, 
o troci slovenskih staršev. Spored je  bil lep te r  
so imeli obiskovalci mnogo užitka. D vorano so 
napolnili.

KONCERT »PLANINE« V MAPLE HEIGHTS, 
OHIO

V p rijazn i slovenski naselb in i M aple H eights 
že dolgo p repevajo  k ak o r slavčki pevci in  pevke 
zbora »Planina«. Po dva koncerta  na le to  p r i­
redijo , k a te re  p ridejo  poslušat ro jak i od blizu 
in daleč.

Zadnji koncert, p r ire je n  24. ok tob ra  1954 v 
Slovenskem  narodnem  domu na Stanič,y Ave., 
je  imel zelo izbran  in lep spored. Poleg zbo­
rovskih  točk m ešanega, moškega in ženskega 
zbora so nastopili tudi solisti. V dvospevih sta 
sodelovala sopran is tka  O lga P on ikvar in  b a r i­
tonist Robert Kastelic, v te rcetu  z zborom pa 
tenor F ran k  U rbančič, sopran is tka  M ary Yemec 
in a ltistka Emma Urbančič. V sam ospevih sta 
nastopila še bariton istka  John Zupanc in  Al 
Glavič.

Pevovodja Ivan Zorman je  izbral res tak  
spored, da je  bil p rav  vsem všeč. N ekaj pesmi 
je  bilo novih, nekaj pa n a jbo lj p rilju b ljen ih  
starih . Med novimi je  bila globoko občutena 
sk ladba sodobnega slovenskega sk lad a te lja  M a­
tije  Tomca »Sanje«, koračnica Luke K ram olca 
»Koroška budnica« in lju b k a  najnovejša  skladba 
Ivana Zorm ana »Mlada ljubezen«. N ekaj pesmi 
so zapeli tudi v angleščini. Seveda tudi narod­
nih pesm i ni m anjkalo , ka te re  ro jak i vedno tako 
radi poslušajo.

40-LETNICA SLOVENSKEGA DOMA 
V CLARIDGU, PA.

Slovenska naselbina v C laridgu v Pennsyl- 
van iji je  praznovala pom em ben praznik. 40-let- 
nieo svojega Slovenskega doma, ki je  bil odprt 
10. ok tobra 1914. Za proslavo tega ju b ile ja  so 
24. oktobra 1954 prired ili lepo svečanost, ka te re  
so se udeležili mnogi ustanovniki in številni 
člani. Nastopil je  domači pevski zbor pod vod­
stvom učite lja  Umeka. Po zak ljučku  svečanega 
dela sporeda se je  razvila p risrčna dom ača za­
bava. Ob p rije tn ih  zvokih godbe F ran k ’s tria  
so se veselo zavrteli s ta ri in mladi.

SKORAJ SAME NOVE PESMI SO PELI

Pevski zbor »Prešeren« iz P ittsburga v P enn . 
sy lv an iji je  p rired il 24. ok tobra 1954 dobro 
uspel koncert v p rijazn i naselbini S trabane. 
Pevci so se s sporedom dobro  postavili, sa j so 
peli skoraj sam e nove pesmi. Med nastopajočim i 
sta  bili tudi pevki France« R osenberger in Stella 
Pelc iz Am bridga. Po koncertu  se je  razvila 
p rije tn a  domača zabava.



NA GREDAH -  SLOVENSKE -  KULTURE
KULTURNI PRAZNIK SLOVENSKEGA 

NARODA
Ošini februar, obletnico sm rti velikega slo­

venskega 'pesnika Franceta Prešerna praznuje 
Slovenija že vsa leta ipo osvoboditvi kot svoj 
ku ltu rn i praznik. K akor je nedavno odločil Iz­
vršni svet Ljudske prosvete Slovenije, bo odslej 
posvečen prvi teden v feb ruarju  slovenski ku l­
turi. V tem tednu naj bi bile razne kulturne* pri­
reditve, zbirke za  ljudske knjižnice in čitalnice 
itd. Z zakonskim predpisom  je Svet za prosveto 
in ku ltu ro  LRS tudi določil, d a  bo odslej vsako 
leto razdelil p o  eno prvo in dve drugi nagradi 
najbolj zaslužnim slovenskim znanstvenikom in 
ku ltu rn im  delavcem. Letos je p rvo  nagrado 300 
tisoč dinarjev za znanstveno delo »Urbarji Slo­
venskega Prim orja« prejel akadem ik dr. Milko 
Kos iz L jubljane, dve druigi nagradi po 150.000 
d in  p a  sta  bili podeljeni znanstveniku dr. Anto­
nu  Peterlinu za njegovo m ednarodno pomembno 
delo na področju velemolekul in prof. dr. F ran ­
cetu Novaku za novo metodo p r i operaciji raka 
na m aternici. Izmed slovenskih um etnikov pa so 
bili nagrajeni: is p rvo nagrado 300.000 dinarjev  
pisatelj Ivan Potrč tza svoj roman »Na kmetih«; 
z drugo nagrado d ram ska ¡igralka M ira Danilova, 
hčerka najstarejše slovenske dram ske igralke 
Avguste Danilove, ki jo dobro poznajo tudi ro­
jaki v Ameriki, ter slikar France Mihelič.

ZA GRADNJO SOL NA TOLMINSKEM
V preteklem  letu je ljudska oblast dala za 

gradnjo  .šol na Tolminskem 6.500.000 dinarjev. 
Novo šolo :so 'Zgradili v Trenti; na Slapu. Po­
nikvah in v jevščoku pa so šole obnovili. Sedaj 
gradijo šole v Vršnem in na Pečinah. Nove šole 
bodo zgradili v S tržišču, O rehku p ri Cerknem, 
Lomu in Hudijužini. V načrtu  imajo tud i g rad­
njo gimnazijskega poslopja v Tolminu in vajen­
ske šole v Idriji. V okraju  je danes 84 osnovnih 
šol. Tolminska je gorata  deželica, kar se kaže 
tudi v povprečnem številu učencev v oddelku. 
Medtem ko odpade v Sloveniji povprečno 39 
učencev na učitelja, jih 'je na Tolminskem le 25. 
So p a  tudi šole. kjer ima učitelj le 12 učencev. 
V vsem o k ra ju  je danes 3390 učencev, ki jih po­
učuje 133 učiteljev. Poleg osnovnih šol je v ok ra­
ju  še 5 gim nazij in učiteljišče is 1102 dijaki. S tro­
kovne šole obiskuje 680 učencev.

DRUŠTVO GLUHIH ZA KOPRSKI OKRAJ 
SO USTANOVILI V PORTOROŽU

To je  deveto društvo v .Sloveniji. Iz prijav  
posameznikov, k i so se včlanili v društvo, je raz­
vidno, da so to večinoma -takšni olglušeli, ki doslej 
še niso obiskovali posebnih zavodov, ker se v 
stari Jugoslaviji za  takšne ljud i niso posebno 
zavzeli. Zato je med 50 prijaivl.jenci iz koprskega 
okraja  'tudi precej nepism enih in brez poklica. 
Zato so vsi z velikim veseljem poslali svojo p ri­
javo in osebne .podatke poverjeništvu v Idriji. 
Prvič jih bo združila lastna organizacija, ki uživa 
v Jugoslaviji veliko razum evanje ljudstva in po­
moč oblasti. Združenje gluhih Jugoslavije je da­
nes močna organizacija in ustanovitev (koprske 
podružnice je zelo pomemben dogodek.

TOLMINSKO GLEDALIŠČE

je pripravilo  letos obširen program . Uprizorilo 
je Timeverjevo idramo »Mladost pred  sodiščem«, 
tki je  bila zelo dobro obiskana. S to dramo so 
gostovali tud i drugod. Sedaj p rip rav lja  še »Švej- 
ka« in  dram o »Vrnil se je«, k i jo  je napisal do­
mači avtor Emil Frelih, režiser tolm inskega gle­
dališča.

K ulturno razgiban je tud i Kobarid. Dram ska 
sekcija prosvetnega društva »Simon Gregorčič« 
je uprizorila C ankarjevo dramo »Jaikob Riuda«, 
s katero so gostovali v več kraljih;

Knjižnica (je podvojila število kn jig  te r  bodo 
v kratkem  poleg nje uredili tud i p rostor za či­
talnico.

KAJ 'PRIPRAVLJA SLOVENSKI »TRIGLAV 
FILM« ZA PR IHO D N JE LETO

V kratkem  bodo predvajali prvi slovenski 
om nibus film  »Tri zgodbe«, ki je sestavljen iz 
treh  k ratk ih  umetniških filmov »Na valovih 
Mure« ,po povesti Miška K ranjca, »Slovo Andreja 
Vitežnika« ipo noveli Antona Ingoliča in »Koplji 
pod brezo« po noveli Prežihovega Voranca. Za 
letošnje leto im a »Triglav filmi« v načrtu  tri 
celovečerne umetniške filme, in sicer film »Krva­
va reka« po tekstu Branika Bolan a in scenariju 
Franltiška Čapa, ki ga bo tudi režiral; dalje 
film »Kurir« po  scenariju Mateja Bora ter nov 
om nibus film, za katerega bodo scenarije šele 
izbrali.

D alje bodo posneli 16 dokum entarnih filmov 
ter v koprodukciji s Francijo, ZDA in Nemčijo 
3 'do 4 celovečerne umetniške filme.

Z NAJLEPŠIM I VTISI JE PIANIST 
ANTON SOLER ZAPUSTIL 

RODNO DOMOVINO

V ponedeljek, dne 3. januarja  popoldne je 
zapustil Jugoslavijo na obmejnem bloku v Rožni 
dolini p riznan  pianist, ro jak  iz Bilj pri Gorici. 
Anton Soler, kateri je prišel iz Argentine v rodno 
domovino 1. ju lija 1954 na povabilo Komisije za 
ku ltu rne zveze z inozemstvom pri Zveznem iz­
vršnem svetli. Mladi Soler je v teni času imel v 
Jugoslaviji 16 samostojnih koncertov. Nastopil 
je v Novi Gorici, D ubrovniku, L jubljani, M ari­
boru. Celju, Beogradu, Trstu. Somibomi, Subotici, 
Osjeku, Novem mestu in Nišu. Laskave ocene 
priznanih  kritikov, katere so prinašali razni ča­
sopisi, so jasen dokaz, da je Soler p riznan za 
enega najboljših m ladih pianistov.

Ves izkupiček od koncerta v Novi Gorici je 
Anton Soler podaril za gradnjo kulturnega doma 
v  Novi Gorici. Ob tej priložnosti je prof. glasbe 
Zorko Fon napisal tole oceno« »Solerjeve tehnične 
sposobnosti so ¡izredne in zmožne nadaljnjega ne- 
doglednega razvoja. V njetm je neka sila. ki jo le 
-stežka kroti —- to  je bilo občutiti, predvsem v 
drugem delu sporeda, ki je obsegal skoraj iz­
ključno Chopinove skladbe. Ognjevitost tempe­
ram enta ga je čestokrat zanesla v  virtuoznost in 
vilšek te je dosegel v tretjem  istavku Rahmani- 
novaga -koncerta.«



/Po dom
Ljubljana bo zbližana z morjem, ko bo ob­

novljena, 'dlettoma pa na novo zg ra jena  m oderna 
cesta, ki se bo p ri Senožečah p rik lju č ila  cesti 
L ju b ljan a—Trst. Na odseku od Senožeč do Č r­
nega Kala bo .zgrajene 12.80 km popolnom a nove 
ceste, ki ibo za olkrog 2 kilom etra k ra jša  od 
prejšnje. Tlakovana bo s kockami.

Vzornega u č ite lja  in  velikega p r ija te lja  so 
izgubili slepi otroci, ki se šolajo v Zavodu za 
slepo m ladino v L jubljani. 20. jan u arja  je po 
buidi prom etni nesreči um rl v vipavski bolnišnici 
učitelj} F rance Petrič, k i je s svojim i modernimi 
metodam i kakor tud i s svojo veliko požrtvoval­
nostjo in ljubeznijo do slepih mnogo pripomogel, 
d a  je Zavod tako lepo napredoval. Pokojni je so­
deloval pri izdelavi učnih načrtov za slepe, pri 
tiskarni, k je r nam eravajo tiskati knjige za slepe 
v Braillovi p isavi itd. Za svoje deto v  korist sle­
pih je bil odlikovan z redom dela II. stopnje. 
Njegova sm rt pomeni za vse slepe v Sloveniji 
veliko izgubo.

Za 1100 m ilijonov d in a rjev  več hran iln ih  
vlog ije b ilo  1. 1053 v Sloveniji v p rim eru s prejš­
njimi letom. V Sloveniji je povprečno vsak peti 
prebivalec vlagatelj ŝ  povprečno hranilno vlogo 
7500 din.

Štiri in pol milijarde za gradnjo stanovanj 
v Sloveniji predvideva letošnji republiški plan, 
k i je  bil nedavno siprejet. K te j vsoti je  treba p r i­
šteti še lastna sredstva privatnikov. Iz teh sred­
stev na j bi bilo zgrajenih v tekočem letu 2000 
stanovanj, k a r  predstav lja  precejšnjo ublažitev 
stanovanjske istiiske.

Za nove gradnje na Primorskem je  bilo lani 
b rez K opra iporaibLjenih dobrih 5 m ilijard d in a r­
jev. Zgrajene .so bile nove tovarne, šole, delavnice, 
vodovodi, električno omrežje itd. Za popravila 
in  nove g radn je  šol je  b ilo  samo v  goriškem 
o k ra ju  lani izdanih  skoraj 100 m ilijonov d i­
narjev.

Nov zadružni dom so dobili v  Borštu na P ri­
morskem. Dom ima lepo dvorano za ku ltu rne p r i­
reditve. V njegovih prostorih je tud i trgovina, 
gostilna in  razni uradi.

V mnogih vaseh, zlasti na Tolminskem je
la.ni zagorela električna luč. N ajvečje delo je bila 
elektrifikacija Kanomeljske doline, ki omogoča 
napeljavo elektrike ipo vseh drugih  vaseh na po­
bočju  te  doline.

Novo bolnišnico za pljučno tuberkulozo so
odprli sred i olktotbra v Sežani. Bolnišnica, ki. jo  
obdaja lep borov gozd, je moderno oprem ljena 
in ima 162 postelj.

Slike od zgoraj naivzdol:

Nova šola o Trenti
Nooa bolnišnica za tuberkulozne, lani zgrajena o Sežani 

Moderni stanovanjski bloki d Nooi Gorici 
Nooa osnovna šola v Kovčicah na Primorskem



d e ž e ll i
101-letnico ro js tv a  je  v Bukovici p ri Gorici 

praznovala M arija -Krpan, rojena Toimaizetič. Ro­
jena je b ila  1. 1854 v Slovanski Benečiji. Jubi- 
lain-tka je najistarejša žena na Primorskem. Ima 
še prav  dober spomin, rada  pripoveduje o svoji 
m ladosti1, le  noge in  vid iso ji opešali. Razen dveh 
še živečih sinov ima še sedem vnukov in vnukinj 
■ter 12 pravnukov in pravnukin j. V nukinja M arija 
živi v Buenos Airesu. Za visoko obletnico so- do­
mačini j-Ubilanitko lepo počastili. Zastopniki mno­
žičnih organizacij in občinskega odbora Šent- 
peter 'so ji čestitali in  jo obdarili. D om ači pevski 
zbo-r pa j i  je zapel več pesmi.

N agradni n a teča j za izbo ljšan je km etijs tva  
je  -razpisal okrajn i ljudisiki odbor v Gorici. P rva 
nagrada je 100.000 dinarjev. -Natečaj se je  začel 
z novim ^etom, zaključen p a  bo prihodnje leto 
15. -maja.

Toča v ja n u a r ju  je  v Sloveniji n eka j izred­
nega. Toda letošnja muhas-ta zima ne prizanaša 
s presenečenji. -Namesto -snega -je v M ariboru ko­
nec jan u arja  pada la  -gosta toča, k i j i  je  sledil 
dež, zraven se je p a  še p rav  po  poletno bliskalo 
in grmelo-.

V M ariboru so lani zgradili 270 stanovanj,
nadaljn jih  5-68 isltano-vanj p a  je  ostalo- v gradnji. 
Na pobudo mastnega ljudskega odbora s-o v p re­
teklem  lptiu nekatera -podjetja začela skupno- g ra­
diti tri osem nadstropna stanovanjska poslopja, 
ka-r bo  znatno o-mililo stisko za stain-o-vanja.

P rv i izučeni v r tn a r ji -so- -nedavno -zapustili 
Nižjo vrtnarsko strokovno -šol-o- v L jubljani, ki 
je  bila ustanovljena pred  trem i leti v L jubljani 
in je  edina te vrs-te v Sloveniji.

Ormož je  dobil živ inorejsk i dom, ki je prvi 
te vrste v Sloveniji. V ujem  je čitalnica, dvorana 
za p redavan ja  in id-ruigi -prostori, k je r bodo km e­
tovalci in živinorejci imeli na razpolago lepo- šte­
vilo ra-znih strokovnih knjig, časopisov in revij.

Slaba le tina  je  lani težko p rizadela Jugo­
slavijo . Povprečni hektarski donois pšenice je bil 
kom aj 7.5 stotov, -to je 5.-8 stoto-v m anj, kakor 
1. 1953. Med vsemi -republikami je bila p ri tem 
Slovenija najm an j prizadeta, saj -se je tu  hek­
tarski donos zm anjšal -le iza 1.8 st-oita n a  ha. Skup­
no se je l-ani -zmanjšal pridelek pšenice v Jugo­
slaviji k a r  iza m ilijon ton -in bo m orala država 
porabiti p recej deviz, -da ta občuten p rim an jk ­
lja j nadom esti iz uvozo-m. P etna jst čezoceanskih 
-ladij je lani v novem bru in -decembru pripeljalo 
iz K anade i-n -ZDA v Jugoslavijo-140.000 ton pše­
nice. Ob koncu letošnjega leta -bo- p rejela Jugo­
slavija predvsem od am eriške pomoči še 75.000 
ton -pšenice, raizen tega p a  bo Ministrstvo- za agri­
k u ltu ro  iz ZDA poslalo Jugoslovanskemu Rde­
čem u k rižu  še -posebej 10.000 ton pšenice za lan­
ske poplavi jence.

Slike od zgoraj navzdoil:

/Zimski motiv z Gorenjske

Takole se pa postavijo notranjski fantje, kadar praznujejo 

Slovenj Gradec



PREŽIHOV V O RA NC S amorastniki
(Nadaljevanj**)

»Meta, ali 'boš kaj jedla?«
Deklič se ponujene jedi ni niti do­

taknil.
Razburjena zaradi skrivnostnega pri­

pravljanja in pa tudi zaradi tega, ker je 
bila liiša ko izumrla, ker ni bilo nikogar 
domačih na spregled, čeprav so bili pri hiši 
trije hlapci, domača hči in še tri dekle, je  
obupno kriknila:

»Kaj nameravate z menoj ? ...«
Njen glas je  proseče planil v ozračje, 

nasičeno s skrivnostjo, a odgovora ni pre­
jel.

Ko je  bilo te mučne priprave dovolj, 
je  pristopil k Meti Karničnik.

»Nesrečni deklič, kaj imaš povedati?«
Njegov glas je  bil suh in trd.
Meta ga je  samo plaho pogledala, ka­

kor bi ga ne bila razumela.
»Vprašam te, ali se kesaš, kar si sto­

rila?«
Zdaj šele je Meta razumela, kaj govori 

gospodar. Bolj iz srca kot iz ust je  zajokala:
»Oh, oče, kesam se tega greha iz vse 

svoje duše. Oče in mati odpustite m i...«
To toplo, odkritbsrčno in krvavečo 

prošnjo, ki je  iskala usmiljenja in utehe, 
pa je  ubilo novo Karničnikovo vprašanje:

»Ali se odpoveduješ tej grešni zvezi na 
vekomaj ? «

Meti je  to vprašanje prebodlo krvaveče 
srce. V svoji otroški neizkušenosti ni poj- 
mila vprašanja tako, kot ga je Karničnik 
zastavil; glede ranjene mlade ljubezni ni 
videla drugih posledic, kot so jih že drugi 
izvajali. Videla ni ne Karnic ne hišne časti 
in njena mlada ljubezen je gorela le z 
iskrenim, nesebičnim plamenom čiste vda­
nosti Ožbeju, izvoljeni in globoko občuteni 
lepoti naj bližjega j i  človeka.

In Karničnik ni dobil na to vprašanje 
odgovora.

Toda preden je utegnil vprašanje po­
noviti in ga zastaviti tako trdo, da bi se 
mlado dekliško srce zrušilo na kolena pred 
njim, je  Meta strastno zajokala in njen jok 
je napolnil staro hišo do vrha. Namesto od­
govora je  bruhnilo iz nje:

»Kaj boste storili z mojim in vašim 
otrokom? ...«

»Molči pregrešnica!«

Kamen bi se prej omehčal, kakor pa 
Karničnikovo srce. Počasi, kakor bi valil 
tnalo za cepljenje drva, je  prinesel težko 
psico5 iz kota ter jo postavil pred mizo. Ob 
pogledu na psico, na laneno vrv in na pre­
divo se je  Meti šele posvetilo, kaj jo čaka. 
Njeno žalostno srce je  kriknilo:

»Mati, mati, branite me . ..«
Njene oči so se spogledale z materinimi, 

a zastonj so skušale odkriti v njih to, kar 
je  pričakovala. Mati se je  zgrbila za mizo, 
njen obraz je  čisto posivel, ali iz njenih, od 
prejšnjega joka zalitih oči je  sevalo kakor 
tolažba, vzpodbuda in tih odpor duše, ki se 
v svoji revi čuti po krivici ponižana.

»Meta, bodi trdna in močna; kar trpiš, 
trpi za svojo dušo.«

Njen glas je  bil pogumen.
Le Metino srce ga ni moglo razumeti. 

Zato se je  zatekla k svojemu ljubemu in ga 
poklicala:

»Ožbej, Ožbej ...«
Njen klic ni bil zaman: Ožbej, ki je ves 

čas stiskal svoj obraz v dlani, je  skočil na 
sredo hiše:

»Oče, kaznujte mene, jaz sem k riv ...«
Toda oče ga je zlomil z mrzlim, groze*- 

čim pogledom, ne da bi stegnil roko.
»Na kolena, sin!« je  zagrmel stari nad 

njim in že se je  zgrudil zlomljeni Ožbej na 
kolena za klop, kjer je spet zakopal glavo v 
roke. Meita je videla, kako nalahno drhti 
in čeprav je bila sama na pol uničena, je 
bilo v njenem srcu prostora za tiho usmi­
ljenje do strtega ljubčka.

Takrat se je je  dotaknila železna go­
spodarjeva pest. Obšla sta jo groza in stud, 
vendar je  našla toliko moči, da je  vstala, s 
trdim korakom pristopila k psici in se vda­
no usedla na marterniški stol. Materino po­
našanje in pa usmiljenje do Ožbeja sta jo 
navdala s pogumom, ki ga malo prej niti 
slutila ni. Tudi ihtenje je popustilo in solze, 
ki so še lile malo- prej iz njenih oči, niso 
bile več tiste bridke solze, ki curljajo iz 
srčnih bridkosti; kmalu pa so se tudi te po­
sušile v novi moči, ki je  rasla v njej, ko je  
sedala na marternioo, ko je  polagala svoje 
roke na psico, da jih  je  okrutni gospodar 
mogel pod zapestjem privezati na les, da

5 Kolarski stol.



sta se navzgor obrnjeni, tesno stesnjeni 
dlani (zaokrožili v majhno skledico.

Metilna žalost je  bila zaradi ječe v 
kamri iin zaradi prezira in sramote, ki ju  je 
morala prestati po odkritju svoje nesreče, 
že čisto izčrpana in je  bila na koncu svojih 
moči. Toda to, kar je  doživljala zdaj, ko je 
na eni strani z materjo vred občutila svojo 
revščino, svojo neznatnost in nevrednost, na 
drugi strani pa neizprosno trdoto svojih 
rednikov in njih dušeče sovraštvo . . .  vrh 
tega pa poteptano ljubezen do Ožbeja, to 
jo je  streznilo in navdajalo z novo- močjo. 
V njej se je  oglasil s-kri'1, užaljen odpor, 
ki se je  pa večal in jo vso napolnil ravno 
takrat, ko se je  (začenjala martra.

Vedela je, da mora sprejeti trpljenje 
kot neizogibni boj proti krivici in da mora 
v tem, čeprav neenakem boju, zmagati.

»Delajte hitro, oče Kamičnik,« je  re­
kla z močnim, prezirajočim glasom.

Pokora z žganjem prediva na rokah je 
bila starodavna pravica svobodnih kmetov, 
ki so imeli z njo kaznovati svoje posle za 
prešuštvo, za krajo, za nepokorščino, za le­
nobo in iza druge grehe. Pred sto leti se je 
še culo tu im tam o n jej, potem pa je  ta 
kruta šega izginila. Ta način kazni je  mno­
go hujši, kakor pa se zdi. Tleče predivo ne 
peče in ne žge samo dlani in prstov, ne pre­
žge samo kože do živega mesa, temveč žge 
s peklenskimi bolečinami v možganih, jori 
srcu im v vseh čutilih telesa. Predivo tli po­
časi, brez plamena, toda peče tako žarko, da 
tudi najmočnejši ljudje le kratek čas pre­
nesejo to martro.

Ko je  njen sovražnik, karniški gospo­
dar, prižgal predivo, je  bil njegov obriti 
obraz mrliško miren. Ko je  Meto spekla 
prva bolečina, je  hotela v prvem hipu izviti 
roke iz otveze; ker so pa bile trdo privezane 
na težko psico, se je  le onemoglo zvilo nje­
no telo. Potem je  kmalu zasmrdelo po ožga­
nem mesu. Metine oči so postajale vedno 
večje in izstopale so iz jamic; na čelu so se 
zbirale velike mučeniške srage. Mučenica 
je z zobmi grizla ustnice, da bi stopnjevala 
svojo odporno moč in zadušila stokanje...

Njena mati Hudabivka je že prej padla 
na kolena, sklenila roke in obrnjena k  božji 
martri glasno molila žalostni del rožnega 
venca.

» . .. ki je  za nas krvavi pot potil.. « je  
pridušeno odmeval njen, sedaj čisto tuji, 
neznani in odsotni glas po veliki dimnici. 
Šega je  namreč bila, da so navzoči med 
martro glasno žebrali. Zdaj je  bila pa po­

Motiv iz Črne na Koroškem

doba, da moli samo Metina mati. Karničndk 
je  pazljivo nalagal kosme živega prediva 
na tleče prgišče, z drugo roko pa je  z vso 
silo tiščal prevezano Metino zapestje k psici, 
da bi se mučenica ne mogla ganiti; pri tem 
mu je  zvijala ustnice besna zloba, ki je  iz­
dajala strastno uteho njegovega notranjega 
sovraštva.

Mati Karničnica se je  naslonila na steno 
in nepremično strmela v Meto; tudi njen 
obraz je  pričal, da njene ustnice ne odgo­
varjajo Hudabiivkinemu žalostnemu delu. 
Ožbej je  klečal ves čas za pečjo, le da se 
je  še 'bolj skrotovičil na kup in še niže skril 
svoj obraz. Po sltresljajih njegovega telesa 
pa se je zdelo, da v svoji notranjosti moli s 
Hudabelo.

Meta je  skušala vsaj neslišno odžebra- 
vati svoji materi, da bi ohranila svojo moč; 
njena trpeča duša je iskala v molitvi tihe 
opore, ali njen razum je ni našel. Zato se je  
že od kraja zmedla, kar je  povzročilo, da 
je  jela bolestno stokati.

(Nadaljevanj e ¡prihodnjič)



FRANCIJA

OBČNI ZBOR DRUŠTVA >SAVE<
V MERLEBACHU

Jugoslovansko rudarsko  pev­
sko in podporno društvo »Sava« 
v M erlebachu je  imelo 10. ja ­
n u a r ja  svoj le tn i občni zbor, 
na katerem  so izvolili v novi 
odbor naslednje ro jake : p red ­
sednika: P in ta r  F erd inand  in 
Jazbinšek A nton; ta jn ik a : B lat­
n ik  M artin in A bram  F ranc; 
b lagajn ika: Mau Silvo in Vo­
denik  F ranc. Za pomožne b la ­
ga jn ike  v kolonijah  pa so bili 
izvoljeni: G rčar Avgust, Vode­
n ik  M artin. Povh Franc, D ober- 
šek Ciril. K revel M artin in Kre- 
vel M artin m lajši. Za p reg led ­
n ika B udnar Ludvik in Č rna- 
goj Ciril, za nadzornika Rou- 
šek Jože in Rozina Anka. P ev­
ski zbor bosta zastopala v d ru ­
štvenem  odboru ro jak a  A bram  
in Jazbinšek.

Novi odbor je  odločil, da p ri­
redi d ruštvo  tudi letos izlet v 
domovino za svoje člane, obe­
nem pa bodo v dom ovini nasto­
pili s svojim  pevskim  zborom.

V pretek lem  le tu  je  društvo  
»Sava« izgubilo pet članov — 
Je rn e ja  Kneza, Š tefana Motoha, 
Jožeta Sirka, Ano K araba in 
M arijo Dolanc. Svojcem poko j­
nikov je  društvo  izplačalo po
15.000 frankov, skupno 75.000 
frankov.

Tudi lani je  d ru štvo  ob kon­
cu le ta  nakazalo  denarne pod­
pore upokojencem  in vdovam 
v skupnem  znesku 28.000 fra n ­
kov, bolnikom  je  izdalo za pod­
pore 17.000 frankov. Tako je 
izplačalo d ruštvo  lani skupno 
za podpore in posm rtnine 120 
tisoč frankov.

Blatnik Martin

NEKAJ NOVIC IZ FREVMINGA

K akor - vsako leto so člani 
d ruštva »Slavček« iz F reym inga 
tud i lani skupno  dočakali novo 
leto. P rav  po dom ače so se za­
bavali v d ruštven i dvorani Wil- 
m onth. B udnar A lojz je  igral 
na harm oniko slovenske narod­
ne in poskočne, na g itaro  ga je  
pa sp rem ljal ro jak  M ilan Požin. 
S taro in mlado se je  vrtelo

prav  do ju lra . 15. ja n u a r ja  je  
p rired ilo  d ruštvo  D ružinski ve­
čer, k i je  med najlepšim i, k ar 
jih  preživim o v tu jin i. K ljub 
neprestanem u močnemu deževju 
se je  dvorana W itkovski v F re y -  
m ingu p rece j napolnila. /P ro ­
gram  je  bil zelo lep. Mešani 
zbor je  zapel n ek a j slovenskih 
pesmi, za njim  pa ženski zbor. 
N astopil je  tud i p ion irsk i zbor, 
ki je  s svojim i pesm icam i vse 
navdušil. Mnogo p lo skan ja  so 
zasluženo poželi tud i mladi 
tam buraši pod vodstvom d ir i ­
genta Vodiška. Po p rogram u se 
je  razv ila  vesela zabava, k je r  
je  s svojim  orkestrom  igral član 
d ruštva Jože Černe, m ladinke 
so pa p ridno  p ro d a ja le  srečke 
za tombolo, k i je  v rg la  v b la­
gajno 40.000 fr.

V nedeljo , 23. ja n u a r ja  je  
imelo d ruštvo  »Slavček« občni 
zbor, k i j e  pokazal, da društvo 
lepo nap redu je . P ridobilo  je  v 
p retek lem  le tu  56 novih članov, 
tr i je  pa so um rli. To so bili 
Sladič M arija, K rab an ja  Jože in 
D em ajšek F ranc.

Za izredne in bolniške pod­
pore, posm rtnine in obdaritev  
o trok je  d ruštvo lan i izplačalo 
131.929 frankov.

V novi odbor so bili izvolje­
ni: za predsednika: Glogovšek 
Stanko, II. p redsednika: C indrič 
F ranc; za ta jn ik a : Knavs Jože,
II. ta jn ik a : M ihelič Stanko; za 
b lagajn ika: B učar Anton, za II. 
b lagajn ika: Č ernec K arel.

Knavs Jože

UDRUZENJE JUGOSLOVANOV
V FRANCIJI LEPO NAPREDUJE

U druženje Jugoslovanov v 
F ran c iji v mestu B ruai in oko­
lici v Pas de Calaisu p rav  lepo 
napredu je . V p retek lem  le tu  so 
pridobili devet novih članov. 
9. ja n u a r ja  so na občnem zboru 
izvolili v novi odbor naslednje 
člane: za predsednika ro jaka 
O prešn ika M ihaela, za podpred­
sednika K ran jca  Jožefa, za t a j ­
n ika  G abrovca Jožefa, za ll. 
ta jn ik a  F idarška Milka, za bla­
ga jn ika  Pavliča Jožefa, za II. 
b laga jn ika  Zupana D om inika, 
za preglednike pa: Meha A nto­
na, M andla Ignaca in P ungar- 
Čarja Alojza. Oprešnik Mihael

BELGIJA
IMELI SMO OBISK

Izseljencu  v tu jin i vzbuja 
Novo leto še m očnejše domo­
tožje in  še bo lj živ spomin na 
domovino. R ev iji »Rodna g ru ­
da« želim  v prihodn jem  le tu  še 
več uspeha. Tudi Slovenski iz­
se ljensk i ko ledar za leto  1955 
nas je  p rije tn o  razveselil in  ga 
postopom a prebiram o. Nedavno 
nas je  obiskala skupina p lesal­
cev iz Zagreba, ki nas je  navdu­
šila z dovršenim i folklornim i 
plesi. Ob koncu pa smo še sami 
veseli zaplesali tudi poskočne 
slovenske polke.

I. K. Sarainge

ZA VEDNO SO NAS ZAPUSTILI

V pretek lem  le tu  so um rli n a­
sledn ji Slovenci — izseljenci v 
okolici m est C harlero i in Mons:

Anton D rag ar iz Doba pri 
D om žalah (Petit Dour), Bruno 
B atistič iz P rap ro tn a  v Beneški 
S loveniji (C harleroi), Anton 
C virn iz Zibike na Š tajerskem  
(Jurnet), B ernardka B urnik  
(Elouges), M arija  M iškotevc iz 
K alobja na Š tajerskem  (Dam- 
prem y), Leopold V ehar iz Gor 
nad Id rijo  (Fram eries), Franc. 
R ejc iz C erkna na G oriškem  
(Chatelet), Anton H valica iz 
K ra v a rja  v B enečiji (M archien- 
ne), F ranc G rilc iz P lan ine pri 
B restanici (Dam prem y), A lojz 
B lazutič iz Gor. B arnase v Be­
neč iji (Yvoir), Vincenc Rukli s 
T rušn jega v Beneški S loveniji 
(Keuniee), F ran c  P lešnik  iz Go- 
lavabuke p ri Slovenjem  G radcu 
(Dam prem y) in Ivan Luzar iz 
G robelj p ri Št. Je rn e ju  na D o­
len jskem  (La Bouverie). Naj 
jim  bo lahka tu ja  gruda, v k a ­
te ri so si služili svo j k ruh!

R. Cherleroi

ZDA

SMRT MARLJIVEGA SLOVENSKEGA 
KULTURNEGA DELAVCA 

V CLEVELANDU

18. dec. 1954 je  um rl v s ta ­
rosti 59 let v C levelandu po 
da ljš i bolezni splošno znani k u l­
tu rn i delavec in pevec Louis 
B e l l e .  P okojn ik  je  bil ro jen



v Stopičah (Težka voda) p ri 
Novem m estu in je  b il v Am e­
rik i 42 let. Bil je  odličen te ­
norist in kot tak  steber pev­
skega d ruštva  »Zarja« v C leve­
landu, zatem  p a  še G lasbene 
matice, p ri k a te ri je  nastopal, 
dokler mu je  to  dopuščalo 
zdrav je. Svoje ta len te  je  upo­
rab lja l v ko ris t slovenskega 
lju d s tv a  v ZDA te r  se je  vse­
skozi udejstvoval p r i  pevskih  in 
dram atičnih  društv ih . S F ra n ­
kom P lutom  sta  svoječasno n a­
stopala na sk o ra j vsaki po­
m em bnejši p rired itv i v C leve­
landu  in tu d i po  drugih  k ra jih . 
Kot pevec je  im el pok. Belle 
tu d i več sam ostojnih koncertov, 
ki so bili vedno dobro obiskani. 
Vse ž iv ljen je  je  bil naprednega 
m išljen ja, član d ru štv a  št. 147 
»Valentin Vodnik« SNPJ, naroč­
n ik  Prosvete, član dram skega 
d ruštva »Ivan C ankar« in pev­
skega zbora G lasbene matice. 
V službi je  bil p ri m estu  C le­
velandu. Našim društvom  in 
njegovim  bližnjim  iz reka svoje 
sožalje tu d i »Rodna gruda«.

SLOVENCI V UPRAVI MESTA 
ELY, MI>NN

Na občinskih volitvah 7. de­
cem bra 1954 sta bila izvoljena v 
mestno upravo  m esta E lly, Minn, 
dva v A m eriki ro jen a  Slovenca: 
dr. J. P. G rahek  je  bil izvoljen 
za župana, Rudolph T. Bano- 
vetz pa za svetovalca. Mesto 
E lly  je  imelo že večkrat Slo­
vence v m estni up rav i in med 
župani. Tako je  bil p red  leti v 
E ly ju  za župana b ra t sedanjega 
svetovalca Rudolfa Banovca — 
Steve Banovetz. Še p re j pa je  
bil tam  za župana Slovenec 
F ran k  Jenko. Tudi to  dejstvo  
kaže, kako se naši ro jak i in 
n jihovi potomci uspešno uve­
lja v lja jo  v novi domovini.

40-LETNICA »SLOVANA.
V BROOKLY'NU, N. Y.

Pevski zbor »Slovan« v Brook - 
lynu p r i New Yorku je  p rosla­
vil 12. dec. 1954 40-letnico ob­
sto ja  zbora. V svojem  govoru o 
tem  ju b ile ju  je  poudaril A. F. 
Svet, da je  »Slovan« dočakal to

obletnico, k e r  so mnogi m arljiv i 
in požrtvovalni člani, k i jih  d a­
nes ni več, žrtvovali zan j svoj 
čas in svo je sile. Na sporedu je  
bilo več slovenskih narodnih  
pesmi in tudi nekaj angleških 
pesmi. Zbor je  nastopil kot m e­
šani zbor in posebej kot moški 
in ženski zbor. Pevke so bile 
vse v slovenskih narodnih  no­
šah. G lavni del sporeda pa je  
bila uprizoritev  opere te  »Snu­
bači«, ki je  vesela spevoigra in 
je  v n je j lep venček slovenskih 
narodnih  pesmi. V opere ti so 
sodelovali sko ra j vsi pevci in 
pevke »Slovana«. V glavnih vlo­
gah so nastopili F ra n k  P ad ar 
st. kot tenor, Josephine Peshel- 
Shubel kot n jegova hčerka, a 
K ranjčičevega Ju r ija  je  pel 
C harles V. Kovač. Zbor vodi 
pevovodja P aul J. Sifler. Č lani 
zbora so večinom a m ladi ro jaki, 
ro jen i že v Am eriki.

NOV SLOVENSKI ODVETNIK

V Euclidu p ri C levelandu so 
dobili novega slovenskega od­
vetnika. O dvetniški izpit je  
nam reč nap rav il Slovenec Louis 
Boiištnar, ro jen  1922 v Me. In ­
ty re. B o rštnarjev i živijo  že dol­
go le t v C levelandu — New- 
bunghu in  so napredna družina. 
Louis in njegovi starši so vsi 
člani SNPJ.

NOVO LASTNIŠTVO 
»GLASA NARODA.

Lani smo poročali v številki 4 
o šestdesetletnici new yorškega 
slovenskega lista »Glas naro ­
da«, ki je  n a js ta re jš i slovenski 
lis t v ZDA. List je  izdaja la  v 
zadnjih  le tih  korporacija  hr- 
vatskega lista »Novi list«, ki je  
kup ila  pred  4 le ti od do teda­
njega lastn ika  Slovénie P ub li­
shing' Co. list in tiskarno  »Glasa 
naroda«. K er pa je  »Novi list« 
lani v novem bru p renehal iz­
h a ja ti in je  b ila uk in jena  tudi 
njegova korporacija , je  nastalo 
vprašan je, kdo bo izdaja l n a j­
s ta re jš i slovenski list v ZDA. 
Odločila se je  n jegova up rav ­
nica, znana nov inarka in pe­
snica, A nna P. K rasna in je  v 
želji, o h ran iti am eriškim  Slo­
vencem ta n jihov n a js ta re jš i list, 
lis t kupila od korporacije  »No­
vega lista«, Anna P. K rasna bo 
zdaj lastnica, u rednica in up rav ­
nica »Glasa naroda«, ki pa bo 
izhaja l začasno samo dvak ra t 
nam esto tr ik ra t tedensko kakor 
doslej. P rva  štev ilka pod novim 
lastništvom  je  izšla 23. novem ­
b ra  1954 kot št. 128 le tn ika  LXII. 
U rednica piše v listu, da je  list 
rešila pred  ljudm i, ki so ga ho­
teli zadaviti, še p reden  bi p r i­
čel izhaja ti pod novim lastn i­
štvom.

Tamburaški zbor društva »¡Vaša tamburicam iz Montevidea



DOM IN DRUŽINA
O hranim o našo lepo narodno nošo

R ojak i in ro jak in je , ki p r i­
h a ja jo  ona obisk v s ta ro  domo­
vino, nas dostik ra t sp rašu je jo  
k je  bi lahko  kupili narodno 
nošo, da b i jo  vzeli s seboj kot 
spomin na svojo ro jstno  domo­
vino. Ta že lja  se jim  pa težko 
izpolni, k e r  so res p ristne  n a ­
rodne noše danes že dragocena 
redkost. Lahko rečemo, da naše 
narodne noše izum irajo , sa j so 
od štiridesetih  danes oh ran jen e  
kom aj š tiri in to  goren jska, be­
lokran jska, p rekm urska in ko­
roška. Večina narodnih  noš je  
legla v grob z našim i babicami, 
ki so se dale pokopati v obleki, 
ki so jo  nosile v ž iv ljen ju  ob 
najbo lj slovesnih p rilikah . Č la­
ni slovenskega narodopisnega 
m uzeja, ki je  bil ustanovljen  
po osvoboditvi, hodijo  danes po 
vaseh in zb ira jo  po km ečkih 
domovih posam ezne kose sta rih  
narodnih  noš. D ostik ra t se mo­
ra jo  zadovoljiti samo s p ripo ­
vedovanjem  kakšnega starega 
očanca ali m am ice te r  po tem 
nared iti čim bolj točno skico 
kakšnega m anjkajočega kosa.

Tako je  danes z našo naro d ­
no nošo, na nas pa je , da sto ­
rim o vse, da jo  čim d a lj o h ra ­

nimo in to ne le v m uzejih . 
Naše ro jak in je  po svetu  se zelo 
rade postav ijo  v narodni noši 
ob razn ih  slovesnih prilikah . 
P rav  je  tako. Še bolj p rav  pa 
bi bilo, če n e  bi vse le j in po­
vsod p rev ladovala le naša go­
ren jsk a  noša z bahato  avbo. 
Zakaj ne bi spet oživela naša 
lepa peča, k i so jo  naše babice 
in prababice mnogo bolj nosile 
k ak o r avbo? Pa zavijača? N a j­
lepše pa bi bilo, da bi Belo­
k r a n jk e  ob lek le svo jo  nošo, 
P rim orke svojo, Š ta je rk e  svojo. 
K aj se vam ne zdi, da bi bilo 
to  p rav  in  lepo?

Te noše pa bi m orale b iti res 
čim bolj p ristne , čeprav so 
m orda izdelane daleč proč od 
ro jstne  domovine. Zato smo 
sklenili, da bomo v tem  kotičku 
ob jav lja li n ek a j podrobnih opi­
sov posam eznih slovenskih n a ­
rodnih noš, po ka te rih  si jih  
bodo potem  naše ro jak in je  lah ­
ko sam e izdelale. Č udovito lepe 
so tudi narodne noše drugih 
jugoslovanskih  narodov, zato 
vam bomo opisali tud i te.

Če obleke ne boste sešile 
zase, jo  boste m orda za svoje 
o troke ali m ale vnučke. K aj ne

bo ljubko, ko  bosta vaša vnuč­
ka, ro jen a  in  zrasla  daleč na 
tu jih  tleli, nastopila na kakšn i 
vaši p rired itv i ali n a  domačem 
družinskem  prazn iku , oblečena 
v ljubko  nošo svoje p rabab ice  
in pradeda.

Lahko si pa tud i u red ite  p r i­
je ten  dom ač ko tiček  v svojem  
domu, ki je  p rav  gotovo u re jen  
in o p rav ljen  po okusu dežele, 
v k a te ri živite. In v tem  kotič­
ku, ki na j b i ga k rasile  po­
dobe iz dom ače dežele, vezeni 
p rtičk i, keram ika in drug i d rob­
ni spom inki, k i s te  jih  m orda 
prinesli ali dobili od svojcev 
iz ro js tn e  domovine, bi b ila  v 
lep okras tud i lu tka  v narodni 
noši. Na ta način boste tudi vi, 
ro jak i v d a ljn i tu jin i, p ripo ­
mogli, da bodo naše lepe n a ­
rodne noše v vsej svoji p ris t­
nosti o h ran jen e  bodočim rodo- 
voin. Ina

Kaj bomo kuhale
SVINJSKI KOTLETI MALO DRUGAČE

Ne prem astne za iprst debele 
svinjske kotlete lahno  potolčemo 
na olbeh straneh  te r  izdatno p re ­
taknem o s tenkim i pram eni šun­
ke. Nato ijih na obeh straneh  po­
tresemo s soljo, p ap rik o  in k u ­
mino te r  po  eni stran i z moko. 
V prostorni kozici raztopim o to­
liko svinjske m asti, d a  je po­
krito dino. V vročo m ast vložimo 
kotlete s pom okano s tran jo  n a ­
vzdol. H itro jih  izlaitonumeno za­
pečemo, obrnem o te r  po drugi 
stran i počasneje pečemo, da lepo 
zarumene. N ato odlijemo mast 
ter jo  nadom estimo z žlico m a­
sla, v katerem  spečemo kotlete 
do konca. Končno dodamo žlico 
paradižnikove mezge, zalijemo z 
nelkaj žlicami tople vode ali juhe, 
da dolbimo bolj igosto omako, ki 
jo dobro pokuham o. Kotlete zlo­
žimo n a  podolgovat krožnik, jih  
dbliijemo iz om ako te r  (garniramo 
z zelenim peteršiljem , nas trg a­
nimi kislim  hrenom in kislimi ku­
maricam i.



Čevlji sí Sítalo sívesídico
P rav ljica

Pod G orjanci je  živel čevljar, 
k i je  bil zelo sirom ašen. Ni 
imel d en arja , da bi kupoval 
drago, lepo usnje, zato pa so 
bili tud i redki odjem alci samo 
sirom ašni lju d je . Zdaj ta, zdaj 
oni sosed je  prišel, da m u pri- 
šije  zap la to  na čevelj, iz k a te ­
rega m u je  že sk o ra j gledala 
polovica stopala.

Takšno bedno ž iv ljen je  je  
č e v lja rja  vedno bo lj težilo. In 
nekoč se je  iz obupa in žalosti 
tako zjezil, da je  zm etal o rod je 
po tleh  in jezen  zakriča l: »Vse­
ga sem sit. N aj p ride  šk ra t in 
vzame vse skupaj.«

Ko je  tako rekel, je  silen 
grom stresel goro in čev lja rju  
so se zam ajala  tla  pod nogami. 
V rata so se odprla  in med n ji­
mi je  sta l m ajhen, čisto zeleno 
oblečen m ožiček — gorski škrat.

»Klical si me? K aj hočeš?« je  
vpraša l čev lja rja .

Ko je  čev lja r p riše l od s tra ­
hu  in p resenečen ja do sape, mu 
je  potožil svoje težave.

»Pomagam ti,« je  ob ljub il 
šk rat, »toda izpolniti m oraš en 
pogoj.«

»Prav rad,« je  o b ljub il čev­
lja r , še p reden  je  zvedel, k a j bo 
šk ra t zah teval od n jega.

»Da boš delal čev lje kakor 
doslej samo sirom ašnim  ljudem . 
Če boš ta  pogoj prelom il, p r i­
dem pote in te  vzamem z delav ­
nico vred.«

»Sprejmem,« je  pokim al čev­
lja r.

Š kra t je  zažvižgal. Spet je  v 
gori zabobnelo. T la v delavnici 
so se zam ajala, da je  čev ljar, 
kak o r je  bil dolg in širok  te leb ­
nil po tleh. Ko se je  pobral, ni 
bilo šk ra ta  n ik je r. D elavnica 
pa je  bila čisto sprem enjena. 
Police so bile polne najiine jšc- 
ga usn ja . V om ari so stali izgo­
tov ljen i čev lji različnih  barv  in 
velikosti, vsi okrašeni z zlatim i 
zvezdami.

Ho, ta  kraso ta . Č ev lja r si je  
pomel roke in od veselja  po­
skočil. To pa to. Zdaj se bo že 
živelo in delalo.

Še tisto  popoldne je  prišla k 
čev lja rju  M aruša, g ra jsk a  de­
kla. Možila se bo, je  povedala 
in rada bi im ela nove čevlje. 
Toda d en a rja  ima malo, en sam 
groš.

Č ev lja r je  vzel groš in jo  po­
vedel p red  omaro, k je r  so bili 
čevlji.

»Oh, ta  lepota,« je  za jeclja la  
M aruša. Tako se ji  je  bliščalo, 
da si je  k a r  zakrila  oči.

»Le izberi,« jo  je  bodril čev­
lja r . »K akršne hočeš, rdeče, ze­
lene. rum ene z zlato  zvezdico.«

Izb rala  je  rdeče z zlato zve­
zdico. Joj. kako  lepo so ji p r i­
s ta ja li. K akor zaklad jih  je  
sk rila  pod p redpasn ik  in veselo 
stekla v grad.

Kmalu za n jo  je  p rišel ženin, 
g ra jsk i pastir, k i si je  kup il za 
groš lepe rdeče škornjice z z la­
to zvezdico. Potem pa so prišli 
še sv a tje  — sami sirom ašni 
ljud je . In vsak si je  za groš k u ­
pil p a r  čudolepih čevljev.

Svatbo si je  ogledala tudi 
g ra jsk a  hči. Od zavisti je  čisto 
pozelenela, ko  je  videla, kako 
lepo so vsi obuti. D rugo ju tro  
je  poklicala M arušo k sebi in 
jo  vprašala:

»Kdo ti je  naprav il tako lepe 
čevlje, k i si jih  nosila p ri po­
roki?«

M aruša je  odkrito  povedala, 
da jih  je  za groš kup ila  p r i čev­
lja r ju  pod G orjanci.

G ra jska hči je  tak o j dala na- 
p reči kočijo in se je  sam a od­
pe lja la  k  čev lja rju . Joj, kako  je  
ostrm ela, ko je  tam  zagledala 
toliko lepih čevljev, kolikor 
jih  še ni videla v svojem  živ­
ljen ju . K ar vse bi bila n a jra je  
kupila , sa j pa so bili tudi tako 
poceni. Še bolj pa je  ostrm ela, 
ko ji je  čev lja r povedal, da so 
ti čevlji samo za sirom ašne l ju ­
di.

R azjezila se je  in  zagrozila 
čev lja rju , pa tud i to ga ni om e­
čilo, da bi j i  čev lje prodal. P o­
nudila m u je  za vsak p a r  čev­
ljev  visoko ceno, nič ni zaleglo. 
N azadnje se je  vsa jezna brez 
čevljev  odpeljala  domov.

Tam je  tu h ta la  in tuh ta la , k a ­
ko bi z zvijačo p rišla  do lepih 
čevljev. N i jed la  ni spala, le 
razm išljala  je, kako bi p re ten ­
ta la  čev lja rja . Končno se je  do­
m islila. P reoblek la se je  v be­
račico in odšla k čev lja rju .

Č ev lja r j i  je  b rez pom isleka 
verje l, ko  m u je  natvezla, da 
k u p u je  čevlje za svoje tr i ne­
čakinje, za tr i p ridna, sirom aš­
na dekleta. P lačala mu je  tri 
groše in si izb ra la  modre, rd e ­
če in zelene čevlje. Ko pa jih  
je  hotela odnesti •— je  v gori 
zagrm elo. T la so se zam ajala 
in hišica s čev lja rjem  in g ra j­
sko hčerjo , se je  pogreznila v 
zemljo.

Tisti, k i hodijo  pod G orjanci 
mimo k ra ja , k je r  je  sta la p re j 
čev lja rjev a  delavnica, p rav ijo , 
da včasih slišijo  iz gore trk a ­
nje, podobno to lčenju  če v lja r­
skega k ladiva. Zato mislijo, da 
tam  čev lja r še vedno izdeluje 
tis te  lepe čevlje z zlatim i zve­
zdam i in  da se bo en k ra t spet 
povrnil na zemljo.

IIIU IB A NIKE
Brez oči po poti gre, 
domov pride brez glave.

(A0 J[p<M)

Ne govori kot mi ljuidje, 
k a r hoče, vendar vse pove.

(om asidi unjo^B jp s ‘o.t o j )

V dežju, soncu, svitu  lune 
rad  prebiram  zlate strune, 
čuješ me še skozi zid, 
le očem sem vedno skrit.

(•TalaA)
Otročičkov poln je grad, 
a brez oken je in vrat.

(itonq a o ure g)



TIRE HILL, PA.
. . .  Doslej sem vam dobil 12 

naročnikov in  vsi imajo ¡plačano 
naračnino. Vas p rija te ljsko  po ­
zdravljam ! Frank Cnetan

RENTON, WASH.
»Rodina gruda« se m i izelo do- 

ipade, je dosti .zanimivega čtiva 
v n je j in slike nas spom injajo 
na dom ače kraje , k i sem jih  ob­
iskal leta 1953. Pošiljam  vam  
5 do la rjev  za naročnino za n a ­
zaj in  k a r  ostane, maj bo  za n a ­
prej. Mislim, d a  se letos zopet 
vidimo. Iskreno vas pozdrav­
ljam . John Peternel

CLEVELAND, O.
Pošiljam  vam  naročnino za 

»Rodno grudo«, (ki jo prejem am  
že od začetka. Je izelo zanimiva 
in ijo radi beremo. Leo Ladiha

SPRINGFIELD, ILL.

Naročnin® za »Rodno grudo« 
sem poravnala. L ist im am  zelo 
rada. Ne odložim  ga p re j, do­
k le r ga ne preberem . Upam in 
želim, da s te  ¡ga poslali tudi m o­
ji sestri L uciji O rešn ik  v K an­
sas Gity, za k a te ro  sem tu d i po­
sla la naročnino. Z veseljem  p re ­
biram  vse, k a r  piše v te j, res 
lepi rev iji; drag i so mi lepi 
spomini in  zanim ive povesti. S 
srcem in m islijo sem p ri vas. 
Ko sem gledala lepe slike, k a ­
ko ob ira te  grozdje, sem  se 
spom nila svoje m ladosti, ko sem 
trga la  grozdje na D olenjskem . 
Skoraj sem izgubila upan je , da 
se še k d a j vidimo. Po' pravici 
povedano, če bi bila ‘bolj m la­
da, b i bila z možem ra je  pri 
vas k a k o r tu k a j.

Sedaj vam predvsem  želim 
srečno in veselo novo leto, ve­
liko napredka v vseh ozirih ter 
»Rodni grudi« veliko novih n a ­
ročnikov. UrSula Zattich

AURORA, MINN.

»Rodna gruda« se mi zelo do- 
pade. T ukaj vam pošiljam  5 do­
larjev za naročnino. Res je, da 
smo že tuka j veliko let, toda po­

zabiti le ne moremo lepe slo­
venske domovine. V upan ju , da 
mi list pošljete čimprej, vas po­
zdravljam  iz daljne dežele.

Josephine Putzel 

CLEVELAND, O.

»Rodna gruda« se  mi jako  
dopade in jo zelo rada berem. 
T ukaj vam pošiljam  5 do larjev  
za n a d a ljn jo  naročnino. Tudi 
slike so mi zelo všeč. Jaz sem 
doma iz Dvorske vasi p ri Ve­
likih Laščah in sem šla v Ame­
riko leta 191(1. Pisala sem se Mi­
ci Debelak, po  dom ače pa se je 
reklo p ri na.s p r i ‘BoLtetovib. Še 
vedno sem z iduišo in srcem na 
domačih tleh.

Daši lepa je tujina, 
lepša k o t moj dom p a  n i . . .

Mogoče se drugo leto vidimo. 
Lepe pozdrave pošiljam  Ludo- 
viku M edveščku in Tonetu Seli­
škarju . Va.m vsem želim srečno 
in zdravo novo leto.

Mici Pečenko

BARBERTON, OHIO
Posrečilo se mi je  zopet dobit; 

dva nova naročnika in prilože­
no p rejm ete  bančni ček  za štiri 
dolarje. O stajam  s p r i ja te l j­
skim  pozdravom  vaša ro jak in ja  

Jennie Troha

CICERO, ILL.

Pošiljam  vam zopet 2 dolarja 
za naročnino. »Rodna gruda« mi 
zelo ugaja in jo p rav  rada be­
rem, posebno vesti iz domačih 
krajev. Želim vam obilo uspeha 
in vas lepo pozdravljam .

Frances Blazun

MOJI DOŽIVLJAJI V AMERIKI

Prišel sem v to  »obljubljeno« 
deželo ju li ja  1909 k mojem u 
bratu  v F rontenas v državi K an­
sas. T akoj se je  pokazalo, da 
mi sreča ne bo nak lon jena. B rat 
si je  zelo prizadeval, da bi mi 
dobil delo, toda bilo je  vse za­
stonj. Dva meseca sem bil brez 
dela, potem sem delal šest m e­
secev, pa še nisem b ra tu  pov r­
nil vseh stroškov, ki jih  je  imel

z m enoj. Ko je  izbruhnila  ru ­
d arska s tavka v ap rilu  1910, sem 
b il spet na cesti. S tavkali smo 
šest mesecev. Po šestih mesecih 
smo se v rn ili na delo, jaz  sem 
dobil drugi prostor, najslabši v 
rudniku. Prem og je  bil visok 
trideset palcev in poln vode. 
D elali sm o kleče ali sede. Ko 
smo šli do prekopa, smo se mo­
ra li p laziti po vseh štirih , kak o r 
živali. Zmerom sem im el h rb e t 
op raskan  in o tek la  kolena. Mo­
k e r  pa sem bil do pasu. Pozimi, 
ko  sein se vračal z dela, so 
hlače na m eni zm rznile, da sem 
z na jveč jo  težavo prem ikal 
noge. Čudim se, da se nisem 
nalezel hudega revm atizm a. Ko 
bi ta k ra t imel denar, bi se ta ­
ko j v rn il v domovino. D rugače 
pa je  bilo v K ansasu k a r  p r i­
jetno . Bilo je  dosti slovenskih 
deklet in fantov. Toda rudnik i 
so bili ta k ra t  sam e podganje 
lukn je , m alokje je  bil prem og 
tr i čev lje  visok.

L eta 1918 sem priše l v W est 
F ran fo rt v državi Illinois. T u ­
k a j so na jbo ljši prem ogovniki. 
Prem og je  od 8 do 10 čevljev 
visok in rovi so dobro zava­
rovani . . .  Zaslužilo se je  tudi 
dobro. Ni pa bilo tis te živah­
nosti in veselja  med Slovenci 
kak o r v Kansasu, čeprav  nas 
je  b ilo  ta k ra t tudi v W est 
F rank fu rtu  precej. D anes pa 
nas tu  živi le še 17. Jaz 
sein si tu u red il dom in se ože­
nil. V rud n ik u  sem delal do 
1. 1951, do tiste grozovite eks­
plozije, ki je .terjala 119 živ­
l jenj  ru darjev . Ob času eksplo­
zije sem bil v istem rudniku in 
le po n ak lju č ju  sem ostal živ. 
Tako sem opisal m alo svoje do­
ž iv lja je  v te j novi domovini. 
M arsikaj smo m orali Slovenci 
tu k a j p resta ti in p re trpe ti, da 
smo si prislužili ta skrom ni do­
mek, k je r  danes živimo. Ame­
rika nam  je  postala d ruga do­
movina, toda spomini na ro jstno  
domovino v naših srcih  niso 
obledeli. Naša srca in naše m i­
sli so v ljub ih  domačih k ra jih , 
k je r  smo preživeli svo ja o tro ­
ška leta.

Jery Zortz, West Franfort lil.



I z d e l k i  t o v a r n e

»ISKRA«
iz Kranja  so znani

j%

po vsem

sve tu

Tudi tovarna »ISKRA« iz Kranja je  eno izmed 
mnogih naših podjetij, ki so bila ustanovljena in se 
uspešno razvijajo po osvoboditvi. Kinoprojektorji, 
električni števci in telefonske centrale iz tovarne niso 
znani le doma, temveč tudi po svetu. Tovarna večji 
del svojih izdelkov izvaža. Meid inozemskimi naroč­
niki za električne ištevce so TURČIJA, PERZIJA, IN­
DONEZIJA in EGIPT. Kinoprojektorje izvaža v SI­
RIJO, TURČIJO, AVSTRIJO in JUŽNO AMERIKO. 
Telefonske aparate v TURČIJO. Naročil je  toliko, da 
jih tovarna, ki ima 2300 delavcev, komaj zmaguje.

In  k je  je  sk riv n o st teh  v e lik ih  uspehov?
To ni nobena sk rivnost. To je  p rv o v rs tn a  k v a li­

te ta  izdelkov , k i so res p recizno  in  lepo izdelan i.
Že k ra te k  sp rehod  po p ro sto rn ih , sve tlih , m oderno 

u re je n ih  d v o ran ah  to v a rn e  ti pove, da so tu  na  delu  
res s tro k o v n ja k i. P r i  nas p re d  vo jno  tak šn ih  izdelkov  
nism o izdelovalk. D anes im a to v a rn a  že na n a jo d g o ­
v o rn e jš ih  m estih  dom ače s tro k o v n ja k e , d e lav c i pa  so 
večinom a m ladi, p riu čen i v la s tn i in d u s tr ijsk i šoli. 
V sak n a jm a n jš i delček  je  n a js k rb n e je  izdelan  in g re  
skozi več k o n tro l, p ra v  tako  g re  tu d i končn i izdelek  
skozi t r i  k o n tro le , p red en  je  odposlan  naročn iku .

Izdelk i to v a rn e  »ISKRA« so b ili doslej razjstav- 
l je n i na m nogih m ed n aro d n ih  v e lese jm ih  in gospo­
d a rsk ih  razstav ah , ki se j ih  je  u d e lež ila  Ju g o slav ija , 
in so povsod doživeli n a j večji uspeh  in  p riz n a n je  ino­
zem skih  s tro k o v n jak o v . V Z agrebu , k je r  se vsako leto  
p r i r e ja jo  m ednarodn i ve lesejm i, im a to v a rn a  lasten  
raz s tav n i p a v iljo n . Poleg  tega so b ili doslej ra z s ta v ­
lje n i izd e lk i tovarne  »ISKRA« v Sm irn i, C elovcu, na  
D u n a ju , na sta ln i razstav i jug o slo v an sk e  in d u s tr ije  
v A le k sa n d riji  itd.

Tovarna »ISKRA« je ponos jugoslovanske industrije in velik delovni uspeh slovenskih 
delavcev in strokovnjakov.



Nogometno moštvo Hajduka iz Splita, ki je lani 22. decembra premagalo z 1:0 
Spartaka iz Prage, najboljše nogometno moštvo Čehoslovaške

Soccer team Hajduk from Split, Wich December 22. 1954, defeated Spartak, Prague, 
the best soccer team of Checoslovacchia, with 1:0

Veliki uspehi jugoslovanskih nogometašev v tujini
P ro ti koncu decem bra leta 

1954 je b ilo  .zaključeno tekm ova­
nje v jugoslovanski zvezni no­
gometni ligi in  km alu  nato je ve­
čina najboljših moštev odšla na 
turneje v .tujino, nekatera po 
evropskih državah, druga pa tu ­
di v Južno Ameriko in  Azijo.

Od vseh jugoslovanskih mo­
štev je dosegla nedvomno n a j­

večje uspehe nogom etna enaj­
sterica Crvene zvezde iz Beo­
grada, ki je v Montevideu p re ­
m agala s 5:1 tam kajšn ji klub 
»Nacional«. Y moštvu »Nacio­
nal« igra več državnih repre­
zentantov urugvajske reprezen­
tance, ki je n a  svetovnem prven­
stvu v Švici zasedla 4. mesto. Ta 
zmaga Crvene zvezde je ne­

dvomno velik športn i uspeh, saj 
se urugvajski nogometaši uv r­
ščajo m ed najboljše na svetu, 
poraženi k lub »Nacional« pa je 
trenutno drugo najboljše moštvo 
U rugvaja.

Nogometaši Crvene zvezde so 
k  te j zmagi nanizali še en po­
memben uspeh. Na tu rn irju  v 
Buenos Airesu so zasedli častno 
drugo mesto za najboljšim  mo­
štvom Argentine (Indenpendien- 
te) in  p red  dunajsko  A ustrio  
in argentinskim  moštvom River 
Plate. Poudariti je treba, da je 
Ausitria trenu tno  drugo n a j­
boljše moštvo Avstrije, pa tudi 
River P late je  močan klub, ki je 
doslej največkrat osvojil naslov 
državnega prvaka Argentine.

Tudi d ruga moštva so dosegla 
na tu rnejah  po Evropi iu  Aziji 
zelo pomembne uspehe. Tako so 
nogometaši P artizana iz Reogra- 
d a  prem agali v  Essenu vodilni 
nem ški klub Rot-Weiss z 1:0, v 
A m sterdam u p a  nogometno re ­
prezentanco Am sterdam a 2:0. Y 
Aimheimru n a  Nizozemskem se, 
je P artizan  srečal z argentin­
skim  moštvom Newelte Old Boys, 
ki spada med vodilne argentin­
ske klube, ter ga porazil s 4:2. 
Od drugih  jugoslovanskih mo­
štev je treba omeniti še uspehe 
moštva V ojvodine iz Novega 
Sada, ki je na Malti odigrala 
7 tekem  in si v teh srečanjih  p ri­
borila 5 zmag in 2 neodločena 
izida, p a  tudi nogometaši S ara­
jeva so bili uspešni na turneji 
po Turčiji: njihova bilanca be­
leži 5 zmag, 2 neodločena izida 
in samo 1 poraz.

I š č e j o  s e

Vse rojake v Aurori Minnesoti, USA na­
prošamo, naj sporoče, k je živi pet otrok 
Rojakovič Johana iz Metlike in Alojzije, 
rojene Mikulič iz Sodražice, ki sta umrla 
leta 1928 v navedenem kraju.

Sporočiti na naslov: Ulčar Frančiška, Ku- 
čerina 3, Vinkovci.

Luka Jeniger (Jamnikar) je  leta 1925 ži­
vel v bližini Chicaga. Išče ga Jamnik Ferdo. 
Rojaki, ki o njem kaj vedo, naj to sporoče 
Slovenski izseljenski matici.

Komur je  znan naslov Pintar Zore, katera 
se je  izselila v Združene države Amerike 
1909. L, naj to javi na naslov njenega brata 
Pintar Vinkota, 15 rue du Crassier Douhle, 
Lievin, Pas de Calais, Francija.

S lo  ja k i 1

cDopisujte v „Siodno grudo“

Pokažite jo svojim prijateljem 
in znancem

Pridobivajte nam nove naročnike

Čim več nas bo, tem lepši, 
pestrejši bo naš list

Tiska tiskarna >Toneta Tomšiča«, Ljubljana



Strojna tovarna  
Trbovlje

T R B O V L J E ,  S L O V E N I J A
T e l e f o n :  66 im 67 
T e l e g r a m :  STROJ TRBOVLJE

Šahtne naprave —

izvozni stroji, izvozne kletke, izvozni skipi, 
vrvenice, naprave za poglabljanje jaškov, 
narivalne naprave — pnevmatične ali elek­
trične, blok-k očnice, tirne zapore, spodnje 
verige — horizontalne in poševne, cnobo- 
benske električne vitle od 6 do 34 kW, dvo- 
bobenske električne vitle od 10 do 42 kW

Naprave za suho in mokro separiranje —

kompletne separacije za premog in druge 
rude, rotacijski avtomatični zvračalci za 
eden ali dva hunta, vse vrste rešetal in vi­
bratorjev, udarni in valjčni drobilci, krog- 
Ijični mlini, vse vrste el ev at o rje v, taložnice, 
dozirne naprave itd.

Transportne naprave —

gumijasti transportni trakovi — prenosni, 
prevozni, fiksni, reverzirni in pomični v 
vseh dimenzijah in različnih kapacitet, je­
klene transporterje vseh vrst, eno- in dvo- 
verižne strgalih e transporterje, žičnice — 
jamske in viseče, mehanične nakladalce na 
kolesih ali na gosenicah, skraperje dvo- ali 
trobobenske

Razno

ročne granike, jamske vagonete, črpalke na 
komprimirani zrak, redaktorje, cestne rijače, 
snežne pluge, aparate za vulkaniziranje gu­
mijastih trakov i.td.

Zahtevajte naše ponudbe in prospekte!

Vsa pojasnila dobite pri našem prodajnem 
oddelku

A G E N C I J A
S L O V E N IJ A

’ ’ttffg ■1 • ‘

LJUBLJANA,  P A R M O V A  33
T e le fo n i: 30-685, 30-582, 32-280

p o s r  e duj e 

nakup 

in proda jo  

v notranjem 

b la g ov n e m 

prometu 

in zastopa 

domača 

proi zvodna 

in t rgovs ka  

podj  etj a



^ugoslovenska linijska plovidba 

¿Rijeka
T e l e g r a m :  J U G O L I N I J A  

T e l e f o n :  2 6 - 5 1 ,  2 6 - 5 2  ¡ 2 6 - 5 3  
T e l e p r i n t e r :  02526

održava redovito  
putničko teretne pruge 
iz Jadrana za:

Sjevernu Evropu svaki tjedan

Turčku i Grčku svakih 15 dana

Bliski Istok svaki tjedan

Sjevernu Ameriku svakih 15 dana

Daleki Istok svaki mjesec dana

T E L E F O N  2 0 - 0 3 2

,  pUTNAK SLOVENI)

^ ,-M K  S L O V E Č  ™

x POTNIK SLOVENIL

P U T N I K  S L O V E N I J A
p o t o v a l n i  u r a d

L J U B L J A N A  o T I T OV A  C E S T A  4

PtiT.NfK SLOVEN¡ JA PUTNIK
SLOVENIJA PUTNIK

S l  o j a k i,
" " " “ ' » " « s » , , , , , ,

T E L E G R A M :

P U T N I K  S L O V E N I J A  
L J U B L J A N A

ko prihajate na obisk v staro domo­
vino, se udeležujte naših avtobusnih 
krožnih potovanj po Sloveniji in J u ­
goslaviji, ki jih prirejamo za vas!


